Navod na pouziti pro uzivatele a instalatéry
Navod na pouzitie pre uzivatelov a inStalatérov

uvor/A= B40

Plynové zavésné kotle
se zabudovanym zasobnikem

Plynové zavesné kotly
so zabudovanym zasobnikom

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych vy-
robcl domacich topenaiskych zatizeni (zavésné plynové
kotle, stacionarni kotle a elektrické ohfivace vody) ziskala
certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.

Tento certifikat zaru€uje, Ze systém kvality, uzivany ve firmé
BAXI SpA. z Bassano del Grappa, misté vyroby tohoto
kotle, vyhovuije nejpfisné&j§im normam, které se tykaji vdech
etap organizace prace a téch nejdulezitéjSich v procesu
vyroby/distribuce.

CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI
QUALITA' DELLE AZIENDE

| UNIENISO9001 |

C€.

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvac¢sich eurdpskych
vyrobcov kurenarskych zariadeni pre domacnost (zavesné
plynové kotly, stacionarne kotly a elektrické ohrievace vody)
ziskala certifikat CSQ podfa normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zarucuje, ze systém kvality, pouzivany vo
firme BAXI SpA. z Bassano del Grappa, mieste vyroby
tohto kotla, vyhovuje najprisnejS§im normam, ktoré sa tykaju
v8etkych etdp organizacie prace a tych najdodlezitejSich
v procese vyroby/distribucie.



PRO MAJITELE VYROBKU BAXI

domnivame se, Ze Vas novy kotel uspokoji vSechny Vase
pozadavky a potfeby.

Koupé vyrobku BAXI zaru€uje splnéni vSech Vasich oleka-
vani, tzn. dobré fungovani a jednoduché racionalni pouZziti.

Zadame Vas, abyste tento navod neodkladal, ale naopak
ho pozorné precetl, protoze obsahuje uzite¢né informace
pro provoz a udrzbu Vaseho kotle.

Je také nezbytné fidit se upozornénimi uvedenymi
v tomto navodu.

Casti baleni (igelitové sacky, polystyrén atd) nesmi byt
ponechany v dosahu déti, jelikoz mohou byt pfipadnym
zdrojem nebezpedi.

PRE MAJITELOV VYROBKU BAXI

domnievame sa, Ze Vas novy kotol uspokoji v8etky VasSe
poZiadavky a potreby.

Nakup vyrobku BAXI zaru€uje splnenie vSetkych Vasich
oCakavani, tzn. dobré fungovanie a jednoduché racionalne
pouZitie.

Ziadame Vas, aby ste tento navod neodkladal, ale naopak
si ho pozorne precital, pretoze obsahuje uzito¢né informacie
tykajuce sa prevadzky a udrzby Vasho kotla.

Je tiez délezité dodrzovat upozornenia uvedené v tomto
navode.

Casti balenia (igelitové vrecka, polystyrén atd) nesmu byt
ponechané v dosahu deti, pretoze by mohli byt pripad-
nym zdrojom nebezpeenstva.

Firma BAXI S.p.A. prohlaSuje, Ze modely kotlti uvedené v tomto navodé
jsou oznaceny znackou CE v souladu s pozadavky nasledujicich
evropskych smérnic:

- Smérnice, tykajici se uginnosti plynovych kotlt (92/42/CEE)

- Smérnice, tykajici se nizkého napéti (73/23/CEE)

- Smérnice, tykajici se elektromagnetické kompatibility (89/336/CEE)
- Smérnice, tykajici se spotiebict plynnych paliv (90/396/CEE)

C€

Firma BAXI S.p.A. prehlasuje, Ze modely kotlov uvedené v tomto navo-
de su oznacené znac¢kou CE v sulade s poziadavkami nasledujucich
eurdpskych smernic:

- Smernice, tykajlice sa ucinnosti plynovych kotlov (92/42/CEE)

- Smernice, tykajlce sa nizkeho napétia (73/23/CEE)

- Smernice, tykajlice sa elektromagnetickej kompatibility (89/336/CEE)
- Smernice, tykajlice sa spotrebi¢ov plynnych paliv (90/396/CEE)

(€
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Pokyny pro

tele / Pokyny pre uzivatela

Upozornéni pred instalaci

Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi nez je teplota varu pfi
atmosférickém tlaku. V zavislosti na provedeni a vykonu musi byt kotel
pripojen na systém vytapéni a vybrané modely k rozvodné siti TUV.

Pred samotnym pfipojenim kotle, které musi byt provedeno vySkolenym
technikem, je nutno vykonat nasleduijici:

a) Dukladné vycistit v8echny trubky systému, aby byly odstranény pfi-
padné nedistoty.

b) Zkontrolovat, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci
pfetlak), uvedeny na vyrobnim $titku nebo na doplitkovém vyrobnim
Stitku odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

c) Provést revizi kominu dle platnych CN a predpisti. Tuto revizi provede
autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvédceni o stavu kominu
a povoleni k zausténi spotrebi¢e o odpovidajicim vykonu.

d) Spotiebite s odtahem spalin do komina nesméji byt umistény v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilator, popt.
krb(. V kazdém pfipadé musi byt zaiiétén dostate¢ny pfivod vzduchu
pro spalovani dle platnych norem (CSN 734201 /2008).

Tento kotol sltzi na ohrev vody na teplotu nizSiu, nez je teplota varu pri
atmosférickom tlaku. V zavislosti od vyhotovenia a vykonu musi byt kotol pri-
pojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla, ktoré musi byt vykonané vyskolenym
technikom, je nutné spinit nasledujuce:

a) Dokladne vygistit véetky trubky systému, aby boli odstranené pripadné
necistoty.

b) Skontrolovat, ¢i stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak) uvedeny na vyrobnom $titku alebo na doplnkovom vyrobnom
Stitku zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

c)  Vykonat reviziu komina podrfa platnych SN a predpisov. TUto reviziu
vykona autorizovany kominarsky majster, ktory vystavi osvedc¢enie o
stave komina a povolenie na zaustenie spotrebi¢a so zodpovedajucim
vykonom.

d) Spotrebite s odvodom spalin do komina nesmu byt umiestené v miest-
nostiach, kde by mohol vzniknit podtlak vplyvom sacich ventilatorov,
popr. krbov. V kazdom pripade musi byt zaisteny dostato&ny privod
vzduchu pre spalovanie podla platnych noriem.

Upozornéni pred uvedenim do provozu

Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Instalaci kotle, jeho prestavbu a popfipadé jeho sefizeni smi provadét

pouze odborny nebo zplsobily pracovnik. Pracovnici autorizovaného

servisu proveri, ze:

a) Udaje na vyrobnim $titku odpovidaji idajom napéjeci sité (elekiricke,
vodovodni, plynové)

b) instalace odpovida platnym normam, jejichz vyiatek uvadime v tech-
nickém navodu pro instalatéry.

c) bylo fadné provedeno elektrické zapojeni do sit& a uzemnéni.

Je také nezbytné se fidit upozornénimi uvedenymi v tomto navodu. Nasta-

veni vykonového rozsahu kotle a ostatnich parametrd musi byt v souladu

s technickymi Udaji. Jakékoli pretéZovani a nespravné uzivani kotle maze

zpUsobit znehodnoceni jeho komponentu. Na takto poskozené komponenty

nelze uplatriovat zaruku.

Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfiloZzeném se-

Znamu.

V pfipadé, Ze vySe uvedené neni dodrzeno, ztraci zaruka platnost.

Pred uvedenim kotle do provozu odstrarite ochrannou félii, ale nepouZzivejte
k tomu ostré nastroje nebo drsné materidly, které by mohly poskodit lak.

In&talaciu kotla, jeho prestavbu a pripadne jeho nastavenie smie vykonavat

len odborny alebo spbsobily pracovnik. Pracovnici autorizovaného servisu

preveria, Ze:

a) Uudaje navyrobnom Stitku zodpovedaju udajom napéjacej siete (elek-
trickej, vodovodnej, plynovej)

b) instalacia zodpoveda platnym normam, ktorych vyhiatok uvadzame v
technickom navode pre inStalatérov.

c) Dbolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

Je tiez nutné riadit sa upozorneniami, ktoré st uvedené v tomto navode.

Nastavenie vykonového rozsahu kotla a ostatnych parametrov musi byt

v sulade s technickymi udajmi. Akékolvek pretaZovanie a nespravne

uzivanie kotla méze spdsobit znehodnotenie jeho komponentov. Na takto

poskodené komponenty nie je mozné uplatiiovat zaruku.

Jednotlivé autorizované servisné miesta st uvedené v prilozenom zozna-
me.

V pripade, ze vy$Sie uvedené nie je dodrZané, straca zaruka platnost.

Pred uvedenim kotla do prevadzky odstrante ochrannu féliu, ale nepouzivaj-
te na to ostré nastroje alebo drsné materialy, ktoré by mohli poskodit lak.

Uvedeni kotle do provozu

Upozornenie pred uvedenim do prevadzky

Pro spravné spusténi postupuijte nasledovné:
. Pripojte kotel k elektrické siti;
*  Otevrete plynovy kohout;

+  Stisknéte tlagitko ((!)) (cca 2 sekundy) pro nastaveni reZimu provozu
kotle, viz kapitola 3.2.

Pozn.: nastavite-li rezim LETO ( ‘; ), kotel bude v provozu pouze pfi
odbérech TUV.

V pfipadé, Ze chcete nastavit poZzadovanou teplotu jak pro vytapéni tak pro
TUV, stisknéte prislusna tlacitka +/-, dle popisu v kapitole 4.

Upozornéni: pri prvnim spousténi kotle se pred Uplnym odvzdugnénim
plynového potrubi mizZe stat, Ze se horak nezapali a kotel se zablokuije.
V tomto pfipadé doporutujeme opakovat zapalovani (stisknutim alespori
na 2 sekundy tlagitka RESET (R ) do té doby, nez se plyn nedostane
k horaku.

Pre spravne spustenie postupujte nasledovne:
. Pripojte kotol k elektrickej sieti;
*  Otvorte plynovy kohut;

+  Stlatte tlacidlo ((')) (cca 2 sekundy) pre nastavenie rezimu prevadzky
kotla, vid kapitola 3.2.

Pozn.: ak nastavite reZzim LETO ( ‘; ), kotol bude v prevadzke len pri
odberoch TUV.

V pripade, Ze chcete nastavit pozadovanu teplotu pre vykurovanie, ako aj
pre TUV, stlaéte prislugné tlagidla +/-, podra popisu v kapitole 4.
Upozornenie: pri prvom spustani kotla sa pred uplnym odvzdugnenim
plynového potrubia mézZe stat, Ze sa horak nezapali a kotol sa zablokuije.
V tomto pripade odpori¢ame opakovat zapalovanie (stlatenim aspori
na 2 sekundy tlagidla RESET (R ) do tej doby, neZ sa plyn nedostane
k horaku.
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modulace plamene - obrazek 2 (3 Grovné vykonu)
modulacia plamefia — obrazok 2 (3 Urovne vykona)

porucha
porucha

RESET
RESET

nedostatek vody (Nizky pretlak v systému)
nedostatok vody (Nizky pretlak v systéme)

AP\

numericka signalizace (Teplota, kod poruchy, atd.)
numerickéa signalizacia (Teplota, kod poruchy, atd’)

8HE"
ECO

provoz v rezimu ECO
prevadzka v rezime ECO

obrazek 1 / obrazok 1

J
[
7 eco 1] —i Cd OC
mra .'.J R&
& i)
s = R P S =
\2 e/
LEGENDA SYMBOLU NA DISPLEJI / LEGENDA TLA(::iTEK /
LEGENDA SYMBOLOV NA DISPLEJI: LEGENDA TLACIDIEL:
MIIT e nastaveni teploty TUV (C)
&+ = nastavenie teploty TUV (‘C)

akt!ve’lcg provozu TUV

aktivacia prevadzky TUV nastaveni teploty topeni ('C)

zape}leni hoFélfu _ obréz,ek 2 (V)'/lfon 0 - 25%) [Im cﬂ: = nastavenie teploty kurenia ('C)

zapalenie horaka — obrazok 2 (vykon 0 — 25%) R RESET (obnoveni chodu kotle)

RESET (obnovenie chodu kotla)

P ECO - COMFORT
ECO - COMFORT

tlagitko MODE (viz kapitola 3.2)
tla¢idlo MODE (vid’ kapitola 3.2)

V pfipadé pripojeni dalkového ovladani, které Ize zakoupit jako pfislu-
Senstvi, se vS§echna nastaveni kotle provadi pomoci tohoto ovladani.
Viz. navod dodavany v baleni tohoto pfislusenstvi.

Vyznam symbolu 6 3.1

Bé&hem provozu kotle mohou byt na displeji dalkového ovladani zobrazeny
4 razné urovné vykonu podle stupné modulace kotle, viz obr. 2.

V pripade pripojenia dialkového ovladania, dodavaného na objednav-
ku ako prislusenstvo, sa vSetky nastavenia kotla vykonavaji pomocou
tohto ovladania. Vid’ navod dodavany v baleni prislusenstva.

Vyznam symbolu A

Pocas prevadzky kotla mézu byt na displeji diatkového ovladania zobrazené
4 rézne urovne vykonu podla stupfia modulécie kotla, vid obr. 2.

| <25% |

>50% <75%

obrazek 2 / obrazok 2

H

>75% <100% |

>25% <50%
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Provozni rezimy

Kotel Ize nastavit do 4 provoznich rezimu:
VYPNUTO (OFF) - LETO (%@~ ) - zIMA (&~ lIII")
- pouze TopeNi (JII°).
Pro nastaveni poZadovaného provozniho rezimu stisknéte na asi 2 sekundy
tlagitko @) .

Zvolite-li rezim VYPNUTO, na displeji se nezobrazuje zadny ze symboll
('; "lr ). V tomto reZimu je aktivni pouze protizamrazova funkce.

V rezimu LETO je na displej[ zobrazen symbol '; Kotel pracuje pouze
v rezimu TUV, vytapéni NENI v provozu (protizamrazova funkce je v pro-
vozu).

V rezimu ZIMA jsou na displeji zobrazeny symboly ‘; "lr Kotel pra-
cuje jak v rezimu TUV, tak v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je
Vv provozu).

V rezimu POUZE VYTAPENI je na displeji zobrazen symbol J}II°. Kotel
pracuje pouze v rezimu vytapéni (protizamrazova funkce je v provozu).

3.2 Prevadzkové rezimy

Kotol je mozné nastavit do 4 prevadzkovych rezimov:

VYPNUTE (OFF) - LETO (%7 ) - zMA (2 Il

- Len KUReNiE (JIII°).

Pre nastavenie poZzadovaného prevadzkového rezimu stlacte na asi 2 se-
kundy tlagidio (.

Ak zvolite rezim VYPNUTE, na displeji sa nezobrazuje Ziadny zo symbolov
(‘; "lr ). V tomto reZime je aktivna len protizamrazova funkcia.

V rezime LI;TO je na displeji zobrazeny symbol ‘? Kotol pracuje len
v rezime TUV, vykurovanie NIE JE v prevadzke (protizamrazova funkcia
je v prevadzke).

V rezime ZIMA sU na displeji zobrazené symboly ‘; |||r Kotol pracuje
v rezime TUV i v rezime vykurovania (protizamrazovéa funkcia je v pre-
vadzke).

V rezime LEN KURENIE je na displeji zobrazeny symbol J}JI”. kotol pracuje
len v reZzime vykurovania (protizamrazova funkcia je v prevadzke).

Nastaveni teploty vody topeni a TUV

Nastavenie teploty vody kurenia a TUV

Nastaveni tepoty vody na vstupu do topeni ( "".) a teploty TUV ( '; )
se provadi stisknutim pfislu$nych tlaéitek +/- (obrazek 1).
Zapaleni hofaku se zobrazuje na displeji ovladaciho panelu symbolem

Q)

TOPENI

Systém by mél byt vybaven prostorovym pfistrojem pro regulaci teploty
v mistnostech.

Bé&hem provozu kotle v topeni se na displeji (obréazek 1) zobrazuje blika-

jici symbol ("'r ) a teplota ('C) na vstupu do topeni.

TUV
Béhem provozu kotle v rezimu TUV se na displeji (obrazek 1) zobrazuje

blikajici symbol ( ‘; ) a teplota ('C) na vstupu do zasobniku.

Stisknutim tlagitka P je mozné nastavit dvé rizné teploty TUV - ECO a
COMFORT

Pro zménu teploty postupuijte nasledovné:

ECO
Stisknéte tlagitko P, na displeji se zobrazi napis ,eco". Stisknutim tlagitek
+/- ff nastavite pozadovanou teplotu.

COMFORT
Stisknéte tlagitko [P, na displeji se zobrazi pouze teplota, kterou chcete
nastavit. PoZadovanou teplotu zvolite stisknutim tlaCitek +/- %

Nastavenie tepoty vody na vstupe do kurenia ( "ll.) a teploty TUV (';)
sa uskutocriuje stladenim prislusnych tlacidiel +/- (obrazok 1).
Zapalenie horaka sa zobrazuje na displeji ovladacieho panela symbolom

Q)

KURENIE

Systém musi byt vybaveny priestorovym termostatom pre kontrolu teploty
v miestnostiach.

Behom prevadzky kotla v kureni sa na displeji (obrazok 1) zobrazuije bli-

kajuci symbol (||||. ) a teplota ('C) na vstupe do kurenia.

TUV )

Behom prevadzky kotla v rezime TUV sa na displeji (obrazok 1) zobrazuje
blikajuci symbol (‘? ) a teplota ('C) na vstupe do zasobnika.

Stlagenim tlagidla P je moZné nastavit dve rozne teploty TUV - ECO a
COMFORT.

Pre zmenu teploty postupuijte nasledovne:

ECO
Stlagte tlagidlo P, na displeji sa zobrazi napis ,eco®. Stlacenim tladidiel
+/- %nastavite pozadovanu teplotu.

COMFORT
Stlagte tlagidlo [, na displeji sa zobrazi len teplota, ktorti chcete nastavit.
Pozadovan( teplotu zvolite stladenim tlagidiel +/- €.

Provozni kontroly

Prevadzkové kontroly

Kotel je nedilnou soucasti topného systému. PfestoZe je kotel v max. mife
vybaven kontrolnimi a bezpe€nostnimi elementy, je tfeba pravidelné kon-
trolovat (alespofi 1-krét tydng), zda neunika voda z kotle nebo z topného
systému. Tlakomér na panelu kotle musi ukazovat hodnoty stanovené
v projektu vytapéni — min. 0,8 baru. V pfipadé nizsi hodnoty je nutné doplnit
topnou vodu na hodnotu predepsanou projektem, ale vzdy jen tehdy, ma-li
voda v celém topném systému teplotu asi 20°C.

POZNAMKA: P¥i Sast&j&im poklesu tlaku topné vody doporudujeme zavolat
autorizovany servis.

Kotol je nedielnou stcéastou vykurovacieho systému. Napriek tomu, Ze je
kotol v max. miere vybaveny kontrolnymi a bezpe¢nostnymi elementmi,
je nutné pravidelne kontrolovat (aspor 1-krat tyzdenne), &i neunika voda
z kotla alebo z vykurovacieho systému. Tlakomer na paneli kotla musi
ukazovat hodnoty stanovené v projekte vykurovania — min. 0,8 baru.
V pripade niz8ej hodnoty je nutné doplnit vykurovaciu vodu na hodnotu
predpisanu projektom, ale vzdy len vtedy, ak ma voda v celom vykurovacom
systéme teplotu asi 20°C.

POZNAMKA: Pri ¢astej§om poklese tlaku vykurovacej vody odportidame
zavolat autorizovany servis.
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Napoustéci ventil
Napustacii ventil

obrazek 3 / obrazok 3

Vypoustéci ventil zasobniku
Vypustaci ventil zasobnika

Vypoustéci ventil
Vypustaci ventil

Kotel je vybaven diferenénim tlakovym spinaéem, ktery v pfipadé
nedostatku vody zabrani chodu kotle.

Kotol je vybaveny diferenénym tlakovym spinac¢om, ktory v pripade
nedostatku vody zabrani chodu kotla.

Vypnuti kotle

Vypnutie kotla

Chcete-li kotel vypnout, preruste privod elektrického proudu do kotle.
V piipadg, Ze je kotel v rezimu ,OFF* (kapitola 3.2), elekirické obvody
kotle zUstavaji pod elektrickym napétim a je aktivni funkce proti zamrz-
nuti (kapitola 7).

Ak chcete kotol vypnut, preruste privod elekirického prudu do kotla.
V pripade, Ze je kotol v rezime ,,OFF“ (kapitola 3.2), elektrické obvody kotla
zostavaju pod elektrickym napétim a je aktivna funkcia proti zamrznutiu
(kapitola 7).

Dlouhodobé nepouzivani systému.
Ochrana proti zamrznuti

Pokud mozno nevypoustéjte vodu z celého systému vytapéni, protoZe Casta
vymeéna vody zplsobuje zbyte¢né a Skodlivé usazovani vodniho kamene
uvnitf kotle a topnych téles.

V pfipadé, Ze nebudete topny systém béhem zimy pouZivat a v pfipadé
nebezpedi mrazu, doporu€ujeme smichat vodu v systému s vhodnymi
nemrznoucimi smé&smi uréenymi k tomuto ucelu (polypropylénovy glykol
spolu s prostifedky zabrafujicimi usazovani kotelniho kamene a korozi -
napt. Alycol).

Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti v okruhu
vytapéni a TUV.

Tato funkce je v provozu pokud:

*  je kotel elektricky napéjen;

*  je pfipojen plyn;

*  jevsystému pfedepsany tlak vody;
. kotel neni zablokovany.

V pfipadé, Ze nebudete kotel pouZzivat a mohlo by dojit ke snizeni teploty
okolniho prostfedi pod bod mrazu, je nutné zajistit okruh teplé uZzitkové
vody, napt. vypusténim vody ze systému TUV.

Dlhodobé nepouzivanie systému.
Ochrana proti zamrznutiu

Ak je to moZné nevypustajte vodu z celého systému kurenia, pretoZe asta
vymena vody spdsobuje zbytocné a kodlivé usadzovanie vodného kameria
vo vnutri kotla a vykurovacich telies.

V pripade, Ze nebudete systém kurenia v priebehu zimy pouzivat a v pripade
nebezpedtenstva mrazu, odporicame zmie$at vodu v systéme s vhodnymi
nemrzndcimi zmesami uréenymi k tomuto Géelu (napr. polypropylénovy
glykol spolu s prostriedkami zabranujucimi usadzovaniu kotolného kamena
a korozii - napt. Alycol).

Elektronické ovladanie kotla je vybavené funkciou proti zamrznutiu v okru-
hu karenia a TUV.

Této funkcia je v prevadzke ak:

* je kotol elektricky napajany;

*  je pripojeny plyn;

e  jevsystéme predpisany tlak vody;
*  Kkotol nie je zablokovany.

V pripade, Ze nebudete kotol pouzivat a mohlo by déjst k znizeniu teploty
prostredia pod bod mrazu, je nutné zaistit okruh teplej UZitkovej vody, napr.
vypustenim vody zo systému TUV.

Vymeéna plynu

Vymena plynu

Kotle mohou byt provozovany jak na zemni plyn (metan), tak na propan
nebo butan (propan - butan).
V pfipadé vymény plynu se obratte na autorizovany technicky servis.

Kotly mézu byt prevadzkované na zemny plyn (metan), ako aj na propan
alebo butan (propan - butan). V pripade vymeny plynu sa obratte na au-
torizovany technicky servis.
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Signalizace - zasahy bezpecnostniho
systému

Signalizacia - zasahy bezpecnostného
systému

Poruchy se zobrazuiji na displeji a kazda je oznatena kddem (pf. EO1).
Poruchy, které muize resetovat uZivatel jsou oznageny symbolem R (ob-
razek 4).

Poruchy, které nemohou byt resetovany uzZivatelem jsou oznaceny sym-
bolem /N (obrazek 4.1).

Pokud chcete kotel RESETOVAT, stisknéte alespori na 2 sekundy tlacitko R .

Poruchy sa zobrazuju na displeji a kazda je oznacena kédom (pr. EO1).
Poruchy, ktoré moze resetovat uzivatel si oznaéené symbolom R (obra-
zok 4).

Poruchy, ktoré nemdzu byt resetované uzivatelom st oznacené symbolom
& (obrézok 4.1).

Pokial chcete kotol RESETOVAY, stladte aspoii na 2 sekundy tlacidlo R .

___J L
m LN RO A L L‘
AL "4
obrazek 4 / obrazok 4 obrazek 4.1 / obrazok 4.1
ZOBRAZOVANY KOD PORUCHA ZAsAH
EO1 Neprobéhlo zapaleni horaku Stisknéte tlagitko R. v pfipadé, Zze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Nedoslo k zapaleniu horaka Stlagte tlagidlo R. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
EO2 Zasah bezpecnostniho termostatu Stisknéte tlagitko R. V pripadé, ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Zasah bezpecnostného termostatu Stlacte tlacidlo R. V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
EO3 Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis
Zasah termostatu spalin / manostatu Kontaktujte autorizovany servis.
EO4 Zablokovani z divodu ¢astého zhasinani plamene Kontaktujte autorizovany servis
Zablokovanie z dévodu ¢astého zhasinania plamena Kontaktujte autorizovany servis.
EO5 Poskozena sonda na vystupu do topeni Kontaktujte autorizovany servis
Poskodena sonda na vystupe do kurenia Kontaktujte autorizovany servis.
E06 Poskozena sonda TL}V Kontaktujte autorizovany servis
Poskodena sonda TUV Kontaktujte autorizovany servis.
Zasah bezpec€nostniho termostatu v systému s nizkou
E11 teplotou (pokud je pfipojen) Kontaktujte autorizovany servis
Zéasah bezpecnostného termostatu v systéme s nizkou | Kontaktujte autorizovany servis.
teplotou (ak je pripojeny)
E12 Neprobéhlo sepnuti diferenéniho snimace tlaku Ovéfte, zda je v systému predepsany tlak. Viz kapitola 5. Pokud porucha trv4, kontaktujte autorizovany servis
Nedoslo k zopnutiu diferenéného snimaca tlaku Overte, &i je v systéme predpisany tlak. Vid' kapitola 5. Ak porucha trv4, kontaktujte autorizovany servis.
E13 Vadny kontakt diferenéniho snimace tlaku Ovérte, zda je v systému predepsany tlak. Viz kapitola 5. Pokud porucha trva, kontaktujte autorizovany servis
Poskodeny kontakt diferenéného snimaca tlaku Overte, Ci je v systéme predpisany tlak. Vid kapitola 5. Ak porucha trva, kontaktujte autorizovany servis
Bezpecnostni zasah z diivodu pravdépodobného zabloko-
E25 vani ¢erpadla nebo zavzdusnéni systému Kontaktujte autorizovany servis
Bezpecnostny zasah z dévodu pravdepodobného zabloko- | Kontaktujte autorizovany servis.
vania Cerpadla alebo zavzdu$nenia systému
Porucha v komunikaci mezi elektronickou deskou a dal-
E31 kovym ovladanim Stisknéte tlagitko R. V pripadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Porucha v komunikacii medzi elektronickou doskou | gyjagte tiagidio R.V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
a dialkovym ovladanim.
E35 Porucha plamene Stisknéte tlagitko R.V pripadé, Ze se bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
Porucha plamefia Stlacte tlagidlo R.V pripade, Ze sa bude porucha opakovat, kontaktujte autorizovany servis.
E98 Vnitfni chyba elektronické desky Kontaktujte autorizovany servis
Vnutorna chyba elektronickej dosky Kontaktujte autorizovany servis.
E99 Vnitfni chyba elektronické desky Kontaktujte autorizovany servis
Vnutorna chyba elektronickej dosky Kontaktujte autorizovany servis.
Pokyny pro fadnou udrzbu 10| Pokyny pre riadnu tdrzbu

Aby byl zaru€en bezchybny provoz a bezpeénost kotle je nezbytné na
konci kazdé sezony zajistit jeho prohlidku autorizovanym technickym
servisem.

Pegliva udrzba kotle umozriuje i Usporu nékladli na provoz celého sys-
tému.

Cisténi povrchu kotle nikdy neprovadéjte pomoci brusnych, agresivnich a
nebo snadno hoflavych prostfedkd (napf. benzin, alkohol, atd.). V prib&hu
&idténi nesmi byt kotel v provozu (viz kapitola 6 ,vypnuti kotle®).

Aby bola zaruena bezchybna prevadzka a bezpeénost kotla, je nutné na
konci kazdej sezony zaistit jeho prehliadku autorizovanym technickym
servisom.

Starostliva udrZba kotla umoznuje aj Usporu nakladov na prevadzku
celého systému.

Cistenie povrchu kotla nikdy nevykonavaijte pomocou brusnych, agresivnych
a alebo lahko horlavych prostriedkov (napr. benzin, alkohol, atd). V priebehu
Sistenia nesmie byt kotol v prevadzke (vid kapitola 6 ,vypnutie kotla®).
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VS8eobecna upozornéni
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VS8eobecné upozornenia

Nasledujici pokyny a poznamky jsou uréeny pro instalatéry, kterym umozni
bezchybnou instalaci. Pokyny tykajici se zapaleni a provozu kotle jsou
obsaZeny v té ¢asti navoduy, ktera je uréena uzivateli.

Instalaci kotle smi provadét pouze firma odborné zpUsobila dle pfislusnych
Ceskych zakon(, norem a predpisU.

Po montéaZi kotle musi pracovnik, ktery provedl instalaci, seznamit uZivatele
s provozem kotle a s bezpe€nostnimi pfistroji a musi mu pfedat alespon
navod k obsluze.

Kromé vy$e uvedeného je nutné dodrzovat nasledujici:

*  Kotel mize byt pouZzivan s jakymkoli typem konvektoru, radiatoru, &i
termokonvektoru s jedno &i dvou trubkovym napajenim. Navrh a vy-
pocet topného systému provadi projektant na zakladé grafu pritoku
vody/vytlagné vysky na vystupu z kotle (kapitola 26), s ptihlédnutim
na ostatni soucasti topné soustavy (napt. Serpadla, armatury, télesa
atd))

«  Casti baleni (plastové sa&ky, polystyrén, atd) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, nebot jsou potencionalnim zdrojem nebezpedi.

. Prvni spusténi kotle musi byt provedeno autorizovanym technickym
servisem.
Jednotliva autorizovana servisni mista jsou uvedena v pfilozeném
seznamu.

V pfipadé, Ze vySe uvedené nebude respektovano, ztraci zaruéni list
platnost.

Nasledujuce pokyny a poznamky su uréené pre instalatérov, ktorym umoz-
nia bezchybnu intalaciu. Pokyny, ktoré sa tykaju spustenia a prevadzky
kotla su obsiahnuté v tej ¢asti navodu, ktora je uréena uzivatelovi.
In3talovat kotol smie vyhradne firma odborne spdsobila podra prislugnych
slovenskych zékonov, noriem a predpisov.

Po montaZi kotla musi pracovnik, ktory uskuto&nil instalaciu, zoznamit
uzivatefa s prevadzkou kotla a s bezpe&nostnymi pristrojmi a musi mu
predat aspof navod k obsluhe.

Okrem vys&ie uvedeného je nutné dodrZovat nasledujuce pokyny:

. Kotol mdze byt pouzivany s akymkolvek typom konvektora, radiato-
ra i termokonvektora s jedno ¢i dvojtrubkovym napdajanim. Navrh
a vypocet systému kurenia robi projektant na zéklade grafu prietoku
vody/vytlagnej vy&ky na vystupe kotla (kapitola 26), s prihliadnutim
na ostatné &asti sustavy kurenia (napr. erpadla, armatury, radiatory,
atd).

«  Casti balenia (plastové vrecka, polystyrén, apod) nesmu byt pone-
chané v dosahu deti, pretoze by mohli byt potencialnym zdrojom
nebezpelenstva.

. Kotol musi uviest do prevadzky autorizovany technicky servis.
Jednotlivé autorizované servisné miesta su uvedené v prilozenom
zozname.

V pripade, Ze vy88ie uvedené nebude reSpektované, straca zarucny list
platnost.

Upozornéni pred instalaci
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Upozornenie pred inStalaciou

Tento kotel slouZi k ohfivani vody na teplotu niZ8i nez je bod varu pfi
atmosférickém tlaku. Kotel musi byt v zavislosti na provedeni a vykonu
pfipojen na systém vytapéni a k rozvodné siti TUV.

Pfed samotnym pfipojenim kotle je nutné zajistit:

kontrolu, zda stav sefizeni kotle (druh paliva a jeho pfipojovaci pretlak),
uvedeny na vyrobnim Stitku nebo na doplfikovém vyrobnim Stitku,
odpovida mistnim pfipojovacim podminkam.

a)

Provést revizi kominu dle platnych CN a predpisti. Tuto revizi provede
autorizovany kominicky mistr, ktery vystavi osvéd&eni o stavu kominu
a povoleni k zausténi spotiebite o odpovidajicim vykonu (pouze
kominové spottebice).

c)  Ukotld v provedeni turbo®, spotiebite kategorie C musi byt odkoufeni
provedeno v souladu s predpisem TPG 8001.

d) Spotiebite s odtahem spalin do komina nesméji byt umistény v mist-
nostech, kde by mohl vzniknout podtlak vlivem sacich ventilator, popr.
krba.

V kazdém pfipadé musi byt zajiStén dostatecny pfivod vzduchu pro
spalovani dle platnych norem a predpisli (umisténi spotiebite a
vzdu$nost mistnosti fesi technické zprava zpracovana pred vlastni
montazi dle TPG 70401).

Aby byl zajistén bezchybny provoz a zaruka zafizeni, je nutné dodrzet
nasledujici pokyny:

Okruh TUV:

Pokud tvrdost vody prekro¢i hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu
vapenatého na litr vody) je povinna instalace davkovace polyfosfatd
nebo systému se stejnym ucinkem, ktery odpovida platnym nor-
mam.

Po instalaci kotle a pfed jeho spusténim do provozu je nutné sys-
tém dlkladné vycistit.

1
11

12

Tento kotol sluzi k ohrievaniu vody na teplotu niZsiu nez je bod varu pri
atmosférickom tlaku. Kotol musi byt v zavislosti na prevedeni a vykone
pripojeny na systém kurenia a k rozvodnej sieti TUV.

Pred samotnym pripojenim kotla je nutné zaistit:

Kontrolu, &i stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci
pretlak), uvedeny na vyrobnom $titku alebo na doplnkovom vyrobnom
Stitku, zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

a)

b)  Vykonat reviziu komina podrla platnych STN a predpisov. Tuto reviziu
vykon4 autorizovany kominarsky majster, ktory vystavi osved¢enie o
stave komina a povolenie k zausteniu spotrebia so zodpovedajucim

vykonom (len kominové spotrebice).

U kotlov v prevedeni ,turbo, spotrebice kategorie C musi byt oddy-
menie urobené v sulade s predpisom TPG 8001.

d) Spotrebite s odvodom spalin do komina nesmu byt umiestnené
v miestnostiach, kde by mohol vzniknGt podtlak vplyvom sacich
ventilatorov, popr. krbov.

V kazdom pripade musi byt zaisteny dostato¢ny privod vzduchu pre
spalovanie podfa platnych noriem.

Aby bol zaistena bezchybna prevadzka a zaruka zariadenia, je nutné
dodrzat nasledujice pokyny:

1. Okruh TUV:

11 Aktvrdost vody prekrogi hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapena-
tého na liter vody) je povinna intalacia davkovaca polyfosfatov alebo
systému s rovnakym ucinkom, ktory zodpoveda platnym normam.

12 Poinstalacii kotla a pred jeho spustenim do prevadzky je nutné systém

dokladne vydistit.
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2. Okruh vytapéni

21. novy systém:
Pred instalaci kotle musi byt systém dlkladné vycistén od zbytk(
nedistot po fezani zavitd, svarovani a pripadnych zbytku fedidel a pa-
jecich past. Pro Cisténi pouzivejte vhodné prostfedky bézné dostupné
na trhu (napf. SENTINEL X300 nebo X400).

22. StarSi systém:

Pred instalaci kotle musi byt systém dokonale vycistén od kalu a kon-
taminovanych latek. Pro &isténi pouZivejte vhodné prostiedky bézné
dostupné na trhu (viz. bod 2.1).

PouZiti nevhodnych - pfili§ kyselych nebo zasaditych — prostfedkd maze
poskodit pouZité materidly otopné soustavy (kovy, plasty a gumova
tésnéni).

Kotel a cela topna soustava se napousti ¢istou, chemicky neagresivni
meékkou vodou. V pripadé vy$si tvrdosti dostupné vody doporucujeme
pouzit vhodné pfipravky na Upravu vody pro topné systémy opatiené
Serpadlem (napt. INHICOR T). Pouziti t&chto pfipravku je nutné konzul-
tovat i s ostatnimi dodavateli sou¢asti otopné soustavy, jako jsou napf.
radiatory, rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usazeniny v topném systému zpusobuiji funkéni problé-
my v provozu kotle (napt. pfehtivani a hlu¢nost vymeéniku).

Okruh vykurovania

novy systém:

Pred indtalaciou kotla musi byt systém dokladne vygisteny od zvy$-
kov nedistot po rezani zavitov, zvarani a pripadnych zvySkov riedidiel
a spajkovacich past. Pre Cistenie pouZzivajte vhodné prostriedky bezne
dostupné na trhu (napr. SENTINEL X300 alebo X400).

2.2. StarSi systém:
Pred intalaciou kotla musi byt systém dokonale vygisteny od kalu
a kontaminovanych latok. Na &istenie pouzivajte vhodné prostriedky
bezne dostupné na trhu (vid bod 2.1).

Pouzitie nevhodnych - prili§ kyslych alebo zasaditych — prostriedkov
mbze poskodit pouZité materialy sustavy kurenia (kovy, plasty a gumové
tesnenia).

Kotol a cela sustava kurenia sa napusta &istou, chemicky neagresivnou
makkou vodou. V pripade vy$Sej tvrdosti dostupnej vody odporuc¢ame
pouzit vhodné pripravky na Upravu vody pre systémy kdrenia opatrené &er-
padlom (napr. INHICOR T). Pouzitie tychto pripravkov je nutné konzultovat
i s ostatnymi dodavatelmi sucasti sustavy kurenia, ako su napr. radiatory,
rozvody a armatury.

Pripominame, Ze usadeniny v systéme kurenia spdsobuju funkéné problé-
my v prevadzke kotla (napr. prehrievanie a hlu¢nost vymennika).

Instalace kotle
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InStalacia kotla

Po stanoveni pfesného umisténi kotle, upevnéte na zed Sablonu.

Pri instalaci postupujte od pfipojeni vody a plynu, které se nachazi na
spodni &asti Sablony.

Doporuéujeme nainstalovat na okruh vytapéni dva uzaviraci kohouty (na
vystupu a na vstupu) G 3/4, dodavané na objednavku, které, v pfipadé
dllezitych zasah(, umoziuji manipulaci bez nutnosti vypusténi celého
systému vytapeéni.

Kotel je vybaven vnitfnim filtrem pro odstranovani necistot z top-
ného systému a instalaci dal$iho filtru nedoporu¢ujeme (odpor
hydrauliky).

Po upevnéni kotle na zed provedte pFipojeni odkoufeni, které je dodava-
no jako pfislusenstvi ke kotli, podle navodu v nasledujicich kapitolach.

V pfipadé, Ze instalujete kotel s odtahem spalin do komina — modely
240 i - 280 i, pfipojeni ke kominu provedte pomoci kovové trubky odolné
vci dlouhodobému béZznému mechanickému namahani, zvySené teploté,
plsobeni spalin a jejich pripadnym kondenzatim.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla upevnite na stenu $ablénu.

Pri inStalacii postupujte od pripojenia vody a plynu, ktoré sa nachadza na
spodnej Casti Sablony.

Odporugame nainstalovat na okruh vykurovania dna uzatvaracie kohuty
G 3/4 (na vstupe a na spiato¢ke) dodavané na objednavku, ktoré v pripade
servisnych zasahov umoziuju manipulaciu bez nutnosti vypustania celého
systému vykurovania.

Kotol je vybaveny vnitornym filtrom pre odstrafiovanie ne€istét zo
systému kurenia a intalaciu d’alSieho filtra neodpori¢ame (odpor
hydrauliky).

Po upevneni kotla na stenu pripojte oddymenie, ktoré je dodavané ako
prislusenstvo ku kotlu, podla navodu v nasledujucich kapitolach. V pripade,
Ze indtalujete kotol s odvodom spalin do komina - modely 240 i - 280 i,
pripojenie ku kominu vykonajte pomocou kovovej trubky odolnej voci diho-
dobému beZznému mechanickému namahaniu, zvy$enej teplote, pdsobeniu
spalin a ich pripadnym kondenzatom.

. _600
- o -
55 o490 .55
0sa odtahu s koaxialni KFivkou e ‘
Krivkom = - Y
D050 |/ © o
= =1 I - lﬁ
“¥®_Poriioe Vrtacky @12 namontu IR
| Yhmozdinky a hatKy Z pristusenstvi— B
Pomocou vitatky @12 _namontujte
hmoZdinky a hagiky z prisluSerstva
g2
e
EE
g2
Sa
28 28w —176 —= g
£s 22 g -
g8 £ S
X L
£8
| os
' 88
_ Sitkakotle 600 \
Sirka kotla 600 |
=
s s %z 55 s
2 2 £8 2
£ 2 88 22 2 g
FERENEEY
U S S b S G R R
S g 1 G 3/4-’\
812 g1/ 12 ggu | L
< 176 100 110 | 100,; 110 624
obrazek 5 /obrazok 5

62,&’

1: vystup TUV G %2 / vystup TUV G Y2

2: vstup studené UV G ¥z / vstup studenej UV G %2

3: zpatecka topeni G 34 / spiatocka topeni G 34

4: vystup do topeni G 34 / vystup do kurenia G 34

5: vstup plynu do kotle G 34 / vstup plynu do kotla G 34

9250981 - CZ - SK
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Rozmeéry kotle

14

Rozmery kotla

B40 140 Fi — B40 240 Fi — B40 280 Fi

9

min. 120
i
L
|
\
\
\
1
)

950

15(

466

obrazek 6 / obrazok 6

B40 240i—B40 280 i

2140 144 222
f L =

950

| 600 | 466

Prislusenstvi dodavané na objednavku

15

Prislusenstvo dodavané na objednavku

Sablona

kohout (1)

napoustéci kohout na vodu (2)
tésnéni

teleskopické pripojky
hmozdinky 12 mm a hacky

Sabléna

kohut (1)

napustaci kohut na vodu (2)
tesnenie

teleskopické pripojky
hmozdinky 12 mm a haciky

obrazek 7 / obrazok 7

1
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Instalace potrubi odtahu spalin — sani

16

InStalacia potrubia odvodu spalin-prisavania

Kotel musi byt instalovan s nezbytnym pfislugenstvim (potrubim pro
pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin).

K instalaci pouzivejte vyhradné pfislusenstvi dodavané vyrobcem!

Instalace kotle je snadna a jednoduché diky dodavanému prislusenstvi,
jehoz popis je uveden v nasledujicich ¢astech tohoto navodu.

Kotel je z vyroby pfednastaven na pfipojeni potrubi odtahu spalin a sani
koaxialniho typu, vertikalniho nebo horizontalniho. Pomoci délici sady je
mozné instalovat také délené odkoureni.

Kotol musi byt in&talovany s nutnym prisluenstvom (potrubim pre privad-
zanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin).

K instalacii pouzivajte vyhradne prislusenstvo dodavané vyrobcom!

In&talacia kotla je jednoduchéa vdaka dodavanému prislusenstvu, ktorého
popis je uvedeny v nasledujucich Eastiach tohto navodu.

Kotol je z vyroby nastaveny na pripojenie potrubia odvodu spalin a pri-
savania koaxialneho typu, vertikalneho alebo horizontalneho. Pomocou
deliacej sady je mozné indtalovat tieZ delené potrubie.

obrazek 8 / obrazok 8

... odtah spalin a sani - koaxialni (koncentrické)

Tento typ umoZiuje odtah spalin a sani spalovaciho vzduchu jak vné
budovy, tak v koufovodu typu LAS.

Koaxialni koleno o 90" umoZzhuje pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin
- sani jakéhokoli sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno muZze
byt pouZito také jako pfidavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani
nebo s kolenem o 45",

V pfipadg, Ze je vedeni odtahu spalin a sani vedeno vné budovy, potrubi
odtahu spalin - sani musi vystupovat ze zdi alespor 18 mm, aby bylo mozné
umistit rdzici a utésnit ji proti prosakovani vody.

V pfipadé, Ze nemuze byt provedeno spadovani vedeni odtahu spalin smé-
rem ven z kotle 1 cm na metr délky, musi byt namontovan kondenzaéni kus.
Tento kus se montuje, pokud je vedeni odtahu spalin del$i nez 2 metry.

Pfi pouZiti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 1 metr.

Pfi pouZiti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odtahu
spalin a sani o 0,5 metru.

...odvod spalin a prisavanie — koaxialne (koncentrické)

Tento typ umoznuje vedenie odvodu spalin a prisavania spafovacieho
vzduchu bud zvonka budovy alebo v dymovode typu LAS.

Koaxialne koleno o 90" umozriuje pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin
- prisavania do akéhokolvek smeru vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto
koleno moze byt pouzité tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin,
potrubia prisavania alebo s kolenom o 45,

V pripade, Ze je potrubie odvodu spalin a prisavania vedené z vonkajsku
budovy, potrubie odvodu spalin - prisavania musi vystupovat zo steny
asporf 18 mm, aby bolo mozné umiestnit ruzicu a utesnit ju proti presa-
kovaniu vody.

V pripade, Ze nemoze byt urobené spadovanie vedenia odvodu spalin
smerom von z kotla 1 cm na meter dizky, musi byt namontovany kon-
denzaény kus. Tento kus sa montuje, ak je vedenie odvodu spalin dihsie
nez 2 metre.

Pri pouziti kolena o 90°C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 1 meter.

Pri pouziti kolena o 45°C sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
spalin a prisavania o 0,5 metra.

Model kotle Délka max. [m] CLONA sani (B)lmm]
Model kotla Dizka max. [m] | CLONA prisavania(®)mm]
05 73
NUVOLA3 B40 240 Fi 05+2 80
2+4 Ne / Nie
Upeviiovaci spona / 2 76
Upeviiovacia spona NUVOLA3 B40 280 Fi
i i A e 2+4 Ne / Nie
0+25 73
NUVOLA3 B40 140 Fi -
Koaxialni spojka / » 25+5 Ne / Nie
Koaxiélna spojka
obrazek 9 / obrazok 9
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Pro pfipojeni systému koaxialniho odkoureni pouzijte dily dle obrazku

Pre pripojenie systému koaxidlneho oddymenia pouzite diely podia ob-

9a a 9b: razka 9a a 9b:
ADAPTER (KHG714101910) SPECIALNi KOAX. KOLENO 90" (KHG714101410)
SE SPONOU NA VYSTUP KOTLE <
i = SPECIALNE KOAX. KOLENO 90 (KHG714101410) zZ
SO SPONOU NA VYSTUP Z KOTLA N
oo
v o X
) ==
Z0
g og
7 Z Z
A w wn
o oLl Ll
' M o
/ ) 1 X7
N s
e ~ 3 ~ e x D D
SPONA + PRYZOVA TESNICI MANZETA £F
© SPONA + PRYZOVA TESNIACA MANZETA
% SPONA + PRYZOVA TESNICI MANZETA IER
o| SPONA + PRYZOVA TESNIACA MANZETA ‘
L KOTEL
_of® M KOTOL
>
L L KOTEL § z )
KOTOL 3 2 %
N & 5
obrazek 9a / obrazok 9a obrazek 9b / obrazok 9b

Priklady instalace s horizontalnim vedenim odtahu

spalin a sani

16.1 Priklady indtalacie s horizontalnym vedenim odvodu

spalin a prisavania

Lmax=4m
Lmax=8m

@ 60/100 mm
@ 80/125 mm

%h

7777

@ 60/100 mm
2 80/125 mm

Lmax=4m
Lmax=8m

Lmax=4m
Lmax=8m

? 60/100 mm
@ 80/125 mm

Lmax=3m
Lmax=7m

e -
@ 60/100 mm
@ 80/125 mm

Priklady instalace s koufovodem typu LAS

16.2 Priklady inStalacie s dymovodom typu LAS

Lmax=4m
Lmax=8m

@ 60/100 mm
@ 80/125 mm

- e

oo
slRi=
] | E—
| =
N I
ol [
T .
[ -
L I
| [
st’\l\)\fl<
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Priklady instalace s vertikalnim vedenim odtahu 4g 3 Priklady instalacie s vertikalnym vedenim

spalin a sani odvodu spalin a prisavania

Instalace muaze byt provedena jak do Sikmé, tak do vodorovné stfechy Odvod spalin je mozné indtalovat do §ikmej, ale aj do vodorovnej strechy
s vyuzitim kominové koncovky a pfislusné tasky. Toto pfisluSenstvi je s vyuZitim kominovej koncovky a prislusnej tasky. Toto prislusenstvo je
dodavano na objednavku. dodavané na objednavku

Lmax=4m @ 60/100 mm Lmax=4m @ 60/100 mm Lmax=4m @ 60/100 mm Lmax=3m
Lmax=8m @ 80/125 mm Lmax=8m @ 80/125 mm Lmax=8m @ 80/125 mm
Podrobnéjsi navod, tykajici se zptisobl montaze prislusenstvi, je uveden Podrobnejsi navod, ktory sa tyka spdsobov montaze prisluSenstva je uve-
v technickych udajich, které jsou soucasti pfisludenstvi. deny v technickych udajoch, ktoré st sucastou prisludenstva.
... oddélené potrubi odtahu spalin — sani ...oddelené potrubie odvodu spalin - prisavania
Tento typ umoZzriuje odtah spalin jak vné budovy, tak pres jednotlivé kou- Tento typ umoZzniuje vedenie odvodu spalin a prisavania bud zvonku budovy,
fovody. Sani spalovaciho vzduchu muze byt provadéno v jinych zénach alebo cez jednotlivé dymovody. Prisavanie spalovacieho vzduchu méze
nez je vyusténi odtahu spalin. byt i v inych zénach neZ je vyustenie odvodu spalin.
Sada déleného odkoureni se sklada z redukéni spojky odtahu spalin Deliaca sada sa sklada z redukénej spojky odvodu spalin (100/80) a zo
(100/80) a ze spojky sani vzduchu. spojky prisavania vzduchu.
PouZijte tésnéni a Srouby spojky sani vzduchu, které jste dfive siali ze PouZite tesnenie a skrutky spojky prisavania vzduchu, ktoré ste pred tym
zatky. vzali zo zatky.
Montaz a umisténi ¢asti déleného odkoureni viz obrazek 10. Montaz a umiestenie Casti deleného oddymenia vid' obrazok 10.
V pfipadé instalace s témito typy vedeni odtahu spalin a sani odstrarite V pripade inStalacie s tymito typmi vedenia odvodu spalin a prisavania
clonu kotle. odstrante clonu kotla.
Poznamka: Prvni koleno 90° neni zahrnuto do vypoétu maximalni Poznamka: Prvé koleno 90° nie je zahrnuté do vypoétu maximalnej
délky odkoufieni. dizZky oddymenia.
Koleno o 90° umozni pfipojit kotel k potrubi odtahu spalin a sani jakéhokoli Koleno o 90° umozni pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin - prisavania
sméru diky moznosti rotace o 360°. Toto koleno muize byt pouzivano také v akomkolvek smere vdaka moznosti rotacie o 360°. Toto koleno moze
jako pridavné koleno potrubi odtahu spalin, potrubi sani nebo s kolenem byt pouzivané tiez ako pridavné koleno potrubia odvodu spalin, potrubia
045", prisavania alebo s kolenom o 45°.
54 I ‘71:;”*__‘
[——‘-—.‘ I I

<
|
K

T
|

135 minime

«  Pfi pouziti kolena o 90° se zkracuje celkova délka vedeni odta- «  Pripouziti kolena s 90° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu
hu spalin a sani o 0,5 metru. spalin a odsavania o 0,5 metra.

«  Pfi pouziti kolena o 45° se zkracuje celkova délka vedeni odta- *  Pri pouziti kolena so 45° sa skracuje celkova dizka vedenia od-
hu spalin a sani o 0,25 metru. vodu spalin a odsavania o 0,25 metra.
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Nastaveni clony vzduchu pro délené odkoufeni.

Nastaveni této clony je nezbytné pro optimalizaci U¢innosti a parametrd
spalovani.

Otacenim spojky sani vzduchu, instalované vpravo €i vlevo od odtahu
spalin, je mozné vhodné regulovat nadbytek vzduchu v zavislosti na
celkové délce potrubi odtahu spalin a sani spalovaciho vzduchu.

V zavislosti na typu instalace otagejte clonu ve sméru hodinovych ruci-
¢ek pro snizeni prisunu spalovaciho vzduchu a proti sméru hodinovych
rucicek pro jeho zvySeni.

Pro optimalizaci u¢innosti méfime pomoci analyzatoru spalin obsah CO,
ve spalinach za maximalniho tepelného vykonu a nastavujeme postupné
clonu vzduchu az k dosazeni hladiny CO,, uvedené v nasledujici tabulce.
Pokyny ke spravné montazi této clony naleznete pfimo v baleni.

Nastavenie clony vzduchu pre delené oddymenie.

Nastavenie tejto clony je nutné pre optimalizaciu u¢innosti a parametrov
spalovania.

Otacanim spojky prisavania vzduchu instalovanej vpravo alebo vlavo od
odvodu spalin je mozné vhodne regulovat nadbytok vzduchu v zavislosti
od celkovej dizky potrubia odvodu spalin a odsavania spafovacieho
vzduchu.

V zavislosti od typu instalacie ota¢ajte clonu v smere hodinovych rugiciek
pre znizenie prisunu spalovacieho vzduchu a proti smeru hodinovych
ruciCiek pre jeho zvysenie.

Pre zvy$enie Ginnosti je mozné pomocou analyzatora spalin zmerat obsah
CO, v spalinach pri maximalnom tepelnom vykone a nastavovat postupne
clonu vzduchu az k dosiahnutiu hladiny CO,, uvedenej v nasledujuce;j
tabulke, pokial analyza preukaze, Ze bola namerana niz$ia hodnota.
Pokyny pre spravnu montaz tejto clony najdete priamo v baleni.

Spojka sani / Spojka prisavania

t~——Oteveni / Otvorenie
~—— Ukazatel / Ukazovatel

Nuvola3 B40 140 Fi

obrazek 10 / obrazok 10

Model kotle MAX DELKA / MAX DLZKA OTEVRENi CLONY / OTVORENIE CLONY 002[%]

Model kotla L1 + L2 [m] AFR G20 G30 G31
0+10 1

NUVOLA3 B40 140 Fi 10+ 30 2 39 - 44
20 + 30 3
0+20 1

NUVOLAS3 B40 240 Fi 50 = 30 5 6,7 87 8,7
0+20 1

NUVOLA3 B40 280 Fi 50 = 30 5 6,0 80 80

15
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Priklady instalace s délenym horizontalnim 16.4 Priklady inStalacie s delenym horizontalnym
vedenim odtahu spalin a sani ** vedenim odvodu spalin a prisavania

Dulezité: V pripadé, Ze nemUZe byt provedeno spadovani vedeni odtahu Délezité: V pripade, Ze nemdze byt urobené spadovanie vedenia odvodu
spalin smérem ven z kotle 1 cm na metr délky, musi byt namontovan spalin smerom von z kotla 1 cm na meter dizky, musi byt namontovany
kondenzaéni kus. kondenzaény kus.

V pfipadé instalace kondenzaéniho T-kusu musi byt spadovéani vedeni V pripade indtalacie kondenzaéného T-kusu musi byt spadovanie vedenia
odtahu spalin oto¢eno smérem k tomuto kusu. odvodu spalin oto€ené smerom k tomuto kusu.

(L1 +L2) max=30m Lmax=15m
Upozornéni: V pfipade instalace sani vzduchu z mistnosti ,provedeni B, Upozornenie: V pripade inStalacie prisavania vzduchu z miestnosti ,preve-
je nutné zabezpedit dostate¢ny pfivod vzduchu pro spalovani do mistnos- denie B,, je nutné zabezpedit dostato&ny privod vzduchu pre spafovanie
ti, ve které je toto zafizeni umisténo dle TPG 704 01. do miestnosti, v ktorej je toto zariadenie umiestnené podra TPG 704 01.
Pro typ C,, nesmi byt koncovky potrubi pro privadéni spalovaciho vzdu- Pre typ C,, nesmu byt koncovky potrubia pre privadzanie spalovacieho
chu a pro odvadéni spalin umistény na protilehlych sténach budovy. vzduchu a pre odvadzanie spalin umiestnené na protifahlych stenach
budovy.

Vedeni sani musi mit maximalni délku 10 metrd. V pfipadg, Ze je délka

vedeni odtahu spalin del§i nez 4 metry je nezbytné instalovat do blizkos- Vedgenie prisavania musi mat maximalnu dizku 10 metrov. V pripade, Ze
ti kotle kondenzaéni T-kus, ktery je dodavan jako pfislusenstvi. je dizka vedenia odvodu spalin dihgia nez 4 metre, je nutné instalovat do

blizkosti kotla kondenzaény T-kus, ktory je dodavany ako prisluSenstvo.

Priklady instalace s délenym 165 Priklady inStalacie s delenym
vertikalnim odkouienim " vertikalnym oddymenim

Lmax=15m

Dulezité: vSechna vedeni odtahu spalin a sani musi byt v mistech, kde se Délezité: v3etky vedenia odvodu spalin a prisavania musia byt v mies-
dotykaji stén bytu, dobfe izolované pomoci vhodného izolaéniho materialu tach, kde sa dotykaju stien bytu, dobre izolované pomocou vhodného
(napt. izolace ze skelné vaty). izolagéného materialu (napr. izolacie zo sklenenej vaty).

Podrobnéjsi pokyny o zplsobu montaze prisluSenstvi jsou uvedeny PodrobnejSie pokyny o spdsobe montaze prisluSenstva st uvedené

v technickych navodech, které jsou soucasti jednotlivych prisluSenstvi. v technickych navodoch, ktoré su stcastou jednotlivych prislugenstiev.

9250981 - CZ - SK 16



Elektrické pfripojeni

17

Elektrické pripojenie

Elektricka bezpecnost pfistroje je dosazena pouze v pfipadg, Ze je kotel
spravné pripojen na ucinné uzemnéni podle platnych norem o bezpe&-
nosti zafizeni CSN 332180.

Kotel se pripojuje do jednofazové elektrické napajeci sité o

230 V s uzemnénim pomoci trojzilového kabelu, ktery je soucasti vyba-
veni kotle, pficemz je nutné dodrZet polaritu Faze — Nula.

Pripojeni proved’te pomoci dvoupoélového vypinaée s otevienim
kontaktt alesporii na 3 mm.

V pfipadg, Ze je potfeba vymeénit napajeci kabel, pouzijte harmonizovany
kabel ,HAR HO5 VV-F* 3x0,75 mm? s maximalnim pramérem 8 mm.

...PFistup k napajeci svorkovnici M1

*  pomoci dvoupdlového vypinace preruste napéti;

* odSroubujte dva upevriovaci Srouby panelu kotle;

*  vyklopte ovladaci panel

«  odstranénim poklopu se dostanete k elektrickému zapojeni (obréa-
zek 11)

Pojistky typu 2A jsou umist&ny v napajeci svorkovnici (pfi kontrole a
nebo vymeéné vytahnéte drzak pojistky &erné barvy).

(L) =FAZE (hn&da)

(N) = NULA (své&tle modra)

(&) = UZEMNENI Zluto-zelend)

(1) (2) = Kontakt prostorového termostatu

DULEZITE: dodrZujte polaritu napajeni L (FAZE) - N (NULA).

Elektricka bezpeénost pristroja je dosiahnuta len v pripade, Ze je kotol
spravne pripojeny na ucéinné uzemnenie podla platnych noriem o bez-
pecnosti zariadenia STN EN 60 335-1 + A11.

Kotol sa pripojuje do jednofazovej elektrickej napajacej siete o
230 V s uzemnenim pomocou trojZilového kabla, ktory je stéastou vyba-
venia kotla, pri¢om je nutné dodrzat polaritu Faza — Nula.

Pripojenie uskutoénite pomocou dvojpolového vypinaca s otvorenim
kontaktov asporn na 3 mm.

V pripade, Ze je treba vymenit napajaci kabel, pouzite harmonizovany kabel
L,HAR HO5 VV-F* 3x0,75 mm2 s maximalnym priemerom 8 mm.

...Pristup k napajacej svorkovnici M1

*  pomocou dvojpdélového vypinaca preruste napatie;

. odskrutkujte dve upevriovacie skrutky panela kotla;

*  vyklopte ovladaci panel

»  odstranenim poklopu sa dostanete k elektrickému zapojeniu (obréa-
zok 11)

Poistky typu 2A st umiestnené v napajacej svorkovnici (pri kontrole alebo
vymene vytiahnite drziak poistky Giernej farby).

(L) = Faza (hneda)

(N) = Nula (svetlo modra)

(<) = Uzemnenie (?Ilto-zelend)

(1) (2) = Kontakt priestorového termostatu

DOLEZITE: dodrzujte polaritu napajania L (FAZA) - N (NULA).

obrazek 11 / obrazok 11

UPOZORNENI: v pfipadg, Ze je kotel napojen pfimo na systém podlaho-
vého vytapéni, musi odpoveédny pracovnik zajistit instalaci bezpe¢nostniho
termostatu prehrati.

UPOZORNENIE: v pripade, Ze je kotol napojeny priamo na systém
podlahového vykurovania, musi zodpovedny pracovnik zaistit instalaciu
bezpeénostného termostatu prehriatia.

Pripojeni prostorového termostatu

18

Pripojenie priestorového termostatu

«  pristupte k napajeci svorkovnici (obrazek 11) dle popisu v pfedchéazejici
kapitole;

«  vytahnéte mustek, ktery se nachazi na svorkach (1) a (2);

*  protahnéte dvouzilovy vodi¢ skrz prichodku a pfipojte ho k témto
dvéma svorkam.

«  pristipte k napajacej svorkovnici (obrazok 11) podrfa popisu v pred-
chadzajucej kapitole;

«  vytiahnite mostik, ktory sa nachadza na svorkach (1) a (2);

. pretiahnite dvojzilovy vodi¢ cez priechodku a pripojte ho k tymto dvom
svorkam.

17
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Zpusob zmény plynu

19

Spbésob zmeny plynu

Kotel muZe byt autorizovanym technickym servisem transformovan pro
poufZiti na zemni plyn (G.20), nebo propan (G.30, G.31).

Postup zmény nastaveni regulatoru tlaku je nasleduijici:

A)  vyména trysek hofaku

B) zména napéti v modulatoru

C) nové nastaveni max. a min. hodnot regulatoru tlaku
A) Vymeéna trysek

*  opatrné vyjméte horak;
*  vymeérite trysky hofaku a dikladné je utahnéte, aby nedochazelo k Uniku
plynu. Praméry trysek jsou uvedeny v tabulce 2.

Zplisob vymény omezovaci clony (pro modely B40 240 i a B40 240 Fi):
e odstrarite trubku privodu plynu (1 na obr. 12b);

+  vyméiite omezovaci clonu namontovanou na plynové armatufe (2);
. namontujte zpét trubku privodu plynu

B) Zména napéti v modulatoru
* v zavislosti na typu plynu nastavte parametr FO2 dle popisu v kapi-
tole 21.

C) Nastaveni regulatoru tlaku

«  pripojte kladny vstup diferen&niho manometru k vystupu (Pb) plynové
armatury (obrazek 12a). Pro modely 240 i/Fi pouZivejte vystup (3) na
napajeci trubce plynu (obrazek 12b). Pouze u typl s uzavienou komo-
rou pfipojte zaporny vstup téhoz manometru k pfislusnému , T ktery
umozni propojeni kompenzac¢niho vystupu kotle, plynové armatury
(Pc) a manometru. (Stejnou hodnotu je mozné docilit propojenim jen
kladného vstupu manometru (Pb) s odstran&nym vikem uzaviené
komory);
Méreni tlaku v hofacich provadéné jinou metodou, nez je vySe
popsana, by mohlo byt nepresné, protoze by nezahrnovalo podtlak
zpusobeny ventilatorem v uzaviené komore.

Kotol méze byt autorizovanym technickym servisom transformovany pre
pouzitie na zemny plyn (G.20), alebo propan (G.30, G.31).

Postup zmeny nastavenia regulatoru tlaku je nasledujuci:

A)  vymena dyz horaka
B) zmena napétia v modulatore
C) nové nastavenie max. a min. hodnét regulatora tlaku

A) vymena dyz

*  opatrne vyberte horak;

*  vymerite dyzy horaka a dbajte na to, aby boli dékladne utiahnu-
té, aby nedochadzalo k Unikom plynu. Priemery dyz st uvedené
v tabulke 2.

Sposob vymeny obmedzovacej clony (pre modely B40 240 i a B40 240 Fi):
odstrarite trubku privodu plynu (1 na obr. 12b)

«  vymefite obmedzovaciu clonu namontovanu na plynovej armature (2)

. namontujte spét trubku privodu plynu

B) zmena napétia v modulatore
* v zavislosti od typu plynu nastavte parameter FO2 podfa popisu
v kapitole 20.

C) Nastavenie regulatoru tlaku

«  pripojte kladny vstup diferenéného manometru k vystupu (Pb)
plynovej armatury (obrazok 12a). U modelov 240 i/Fi pouZivajte
vystup (3) na potrubie, ktoré spojuje plynovl armatuiru s horakom
(obr. 12b). Len v pripade typov s uzavretou komorou pripojte zapor-
ny vstup rovnakého manometra k prislusnému , T ktoré umozni
prepojenie kompenza&ného vystupu kotla, plynovej armatury (Pc)
a manometra. (Rovnaku hodnotu je mozné docielit prepojenim
manometra s vystupom (Pb) a s odstranenym prednym panelom
uzavretej komory);
Meranie tlaku na dyzach uskuto€nené inou metédou, nez je vysSie
popisana, by mohlo byt nepresné, pretoZe by nezahrnovalo podtlak
sposobeny ventilatorom v uzavretej komore.

Plynova armatura SIT / Plynova armatura SIT
mod. SIGMA 845

Pc

Pb

@

©
@

©

Pa

obrazek 12a / obrazok 12a

obrazek 12b / obrazok 12b
(modely B40 240 i — B40 240 Fi)

C1) Nastaveni na jmenovity vykon:

*  Otevrete plynovy kohout

. stisknéte tlagitko (1) (kapitola 3.2) a nastavte kotel do provozu Zima;

»  oteviete kohout odbéru uZitkové vody na prutok alespoii 10 litrdi
za minutu a ujistéte se, Ze je nastavena pozadovana teplota na
maximum;

*  Oveérte, zda je spravné nastaven vstupni pretlak plynu do kotle,
méfeny na vstupu (Pa) plynové armatury (obrazek 13a) (30 mbar
pro butan, 37 mbar pro propan nebo 20 mbar pro zemni plyn);

C1) Nastavenie na menovity vykon:

*  Otvorte plynovy kohut

+  stladte tlacidlo (1) (kapitola 3.2) a nastavte kotol do prevadzky Zima;

*  otvorte kohut odberu Uzitkovej vody na prietok aspon 10 litrov za
minGtu a uistite sa, Ze je nastavena pozadovana teplota na maxi-
mum;

* overte, &i je spravne nastaveny vstupny pretlak plynu do kotla,
merany na vstupe (Pa) plynovej armatury (obrazok 13a) (30 mbar
pre butan, 37 mbar pre propan alebo 20 mbar pre zemny plyn);
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C2) Nastaveni na minimalni vykon:
e odpojte napajeci vodi¢ modulatoru a uvoliiujte erveny Sroub (A) nez
dosahnete hodnotu pretlaku odpovidajici miniméalnimu vykonu (viz

tabulka 1);

e  znovu pripojte napajeci vodic;
. namontuijte a zapedette kryt modulatoru.

Po smontovani zkontrolujte, zda neunika plyn!!!

C3) Zavérecéna ovéreni

* nalepte pfidavny stitek dodavany pro pfipad zmény plynu a zazna-
menejte druh plynu a provedené nastaveni;

C2) Nastavenie na minimalny vykon:

«  odpojte napéajaci vodi¢ modulatora a uvolfiujte Servent skrutku (A) nez
dosiahnete hodnotu pretlaku zodpovedajucu minimalnemu vykonu
(vid tabufka 1);

*  znova pripojte napajaci vodic;

*  namontujte a zapecatte kryt modulatora.

Po zmontovani skontrolujte, i neunika plyn!!!

C3) Zaverecné overenia
. nalepte pridavny $titok dodavany pre pripad zmeny plynu a zazna-
menajte druh plynu a vykonané nastavenie;

Tabulka trysek hofaku — vstupni vykon / Tabulka dyz horaku — vstupny vykon

B40 240 i B40 240 Fi B40 280 i B40 280 Fi B40 140 Fi
druh plynu G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G31
primér trysek (mm)
priemer dyz (mm) 118 0,69 0,69 1,18 0,69 0,69 1,18 0,69 0,69 118 0,69 0,69 118 0,77
Pretlak hofaku (mbar?)

MINIMALNI VYKON
Pretlak horaka (mbar*) 16 39 69 17 39 69 16 38 57 17 43 59 18 42
MINIMALNY VYKON
PFetlak hofaku (mbar)
MAXIMALNI VYKON
Pretlak horaka (mbar?) T 198 256 811 20,6 26,3 10,3 276 354 10,6 281 356 85 188
MAXIMALNY VYKON
Praimér trysky (mm)
Priemer dyzy (mm) 45 35 35 45 35 35 - - - - - - - -
Pocet trysek
Pocet dyz 18 10
*1 mbar = 10,197 mm H,O
tabulka 1 / tabufka 1
Tabulka spotFeby / Tabulka spotreby

B40 240 i B40 240 Fi B40 280 i B40 280 Fi B40 140 Fi
Spotieba / Spotreba
15 °C - 1013 mbar G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G30 G31 G20 G31
Maximalni vykon 287 214 21 2,78 207 2,04 329 245 242 318 237 234 162 119
Maximalny vykon mé/h kg/h kg/h mé/h kg/h kg/h mé/h kg/h kg/h mé3/h kg/h kg/h mé3/h kg/h
Minimalni vykon 1,26 094 092 1,26 094 0,92 1,26 094 092 1,26 094 092 0,73 054
Minimalny vykon mé/h kg/h kg/h mé/h kg/h kg/h mé/h kg/h kg/h mé3/h kg/h kg/h mé/h kg/h
Viyhtevnost plynu 3402 | 4560 | 4630 | 34,02 | 4560 | 4630 | 34,02 | 4560 | 4630 | 34,02 | 4560 | 4630 | 34,02 | 46,30
Vyhrevnost plynu MJ/mé | MJkg | Mkg | MI/mé | Mdkg | Mdkg | MI/m® | MJ/kg | MJkg | MI/m® | MJ/kg | MJkg | MJ/m® | Md/kg

tabulka 2 / taburka 2

Upozornéni: Sefizeni a Upravy kotle pfi zaméné jednoho paliva jinym
palivem musi provadét pouze odborny vySkoleny pracovnik. Po pfestavbé
musi zafizeni oznacit Stitkem a zajistit proti neopravnénému zésahu.

Upozornenie: Nastavenie a Upravy kotla pri zamene jedného paliva za iné
palivo musi vykonavat len odborny vyskoleny pracovnik. Po prestavbe musi
zariadenie oznadit Stitkom a zaistit proti neopravnenému zasahu.

19

9250981 - CZ - SK



Zobrazeni parametru na displeji

20

Zobrazenie parametrov na displeji

Aktivace a nastaveni displeje

Pro spravnou aktivaci displeje postupujte nasledovné:

Zapoijte kotel do elektrické sité.

\Y

prvnich 10 sekundach po zapojeni kotle do sité zobrazuje displej

nésleduijici informace:

—_

oA N

6.

7

v8echny symboly sviti;
informace vyrobce;
informace vyrobce;
informace vyrobce;

typ kotle a nastaveni na druh plynu (napt. )
Zobrazovana pismena maiji nasledujici vyznam:

= kotel s otevienou spalovaci komorou
= kotel s uzavienou spalovaci komorou

fy |

L
1 = kotel nastaveny na METAN
L = kotel nastaveny na LPG

nastaveni hydraulického systému;
verze softwaru (dvé &isla x.x);

Otevrete plynovy ventil;
Pro nastaveni provozniho reZzimu kotle stisknéte tlaCitko @) (cca na

2

sekundy) dle popisu v kapitole 3.2.

Informace o provozu

Pro zobrazeni nékterych informaci o provozu kotle na displeji, postupuj-
te nasledovné:

Stisknéte tlagitko (R) na cca 6 sekund. Funkce je aktivni, kdyZ se
na displeji zobrazuje napis ,A00“ (.“A07¢), ktery se sttida s pfislus-
nou hodnotou (obrazek 13);

20.1 Aktivacia a nastavenie displeja

Pre spravnu aktivaciu displeja postupuijte nasledovne:

Zapoijte kotol do elektrickej siete.
V prvych 10 sekundach po zapojeni kotla do siete zobrazuje displej
nasledujuce informacie:

vSetky symboly svietia;

informacie vyrobcu;

informacie vyrobcu;

informacie vyrobcu;

typ kotla a nastavenie na druh plynu (napr. I‘:f'l).
Zobrazované pismena maju nasledujuci vyznam:
= kotol s otvorenou spalovacou komorou

= kotol s uzavrentou spafovacou komorou

SN SR RPN

[ |

1 = kotol nastaveny na METAN
= kotol nastaveny na LPG

-

6. nastavenie hydraulického systému;
7. verzia softwaru (dve &isla x.x);
Otvorte plynovy ventil;

Pre nastavenie prevadzkového rezimu kotla stlacte tlacidlo @ (cca
na 2 sekundy) podla popisu v kapitole 3.2.

20.2 Informacie o prevadzke

Pre zobrazenie niektorych informécii o prevadzke kotla na displeji, po-
stupuijte nasledovne:

Stlacte tlagidlo (R ) na cca 6 sekund. Funkcia je aktivna, ked sa na
displeji zobrazuje napis ,A00“ (.“A07¢), ktory sa strieda s prislu§nou
hodnotou (obrazok 13);

3
ROU o
ke a

obrazek 13 / obrazok 13

el :
Fl @
G oy
mEDN DEGE S
o= R F T -

AO0O:
AO1:
AO02:

AO3:
A04:
AO05:
A06:
AO7:

Pomoci tlagitek +/- nastaveni teploty TUV (@ ) zobrazite nasledu-
jict informace:

okam#it4 teplota TUV ('C)

okamzita vné&jsi teplota (s pfipojenou vné&jsi sondou);

hodnota (%) napéti v modulatoru (100% =230 mA METAN - 100%
=310 mA LPG);

vykon (%) (MAX R) - Parametr F13 (kapitola 21);

nastavena teplota topeni (‘C)

okamyzita teplota na vstupu do topeni (‘C);

nepouziva se;

signalizace plamene (%) (8-100%)

Poznamka: zobrazované fadky A08 a A09 se nepouzivaji.

Tato funkce je aktivni 3 minuty. Funkci ,INFO* je mozné predCasné

ukonCit stisknutim tlacitka @) .

AO0O:
AO1:
A02:

AO03:
A04:
AO05:
AO06:
AO07:

Pomocou tlagidiel +/- nastavenia teploty TUV (% ) zobrazite na-
sledujuce informéacie:

okamzita teplota TUV (‘C)

okamyzita vonkajSia teplota (s pripojenou vonkaj$ou sondou);
hodnota (%) napatie v modulatore (100% =230 mA METAN -
100% = 310 mA LPG);

vykon (%) (MAX R) — Parameter F13 (kapitola 21);

nastavena teplota kurenia ('C)

okamyzita teplota na vstupe do kurenia ('C);

nepouziva sa;

signalizacia plamenia (%) (8-100%)

Poznamka: zobrazované riadky A08 a A09 sa nepouzivajul.

Tato funkcia je aktivha 3 minuty. Funkciu ,INFO* je mozné predCas-

ne ukongit stlacenim tlacidla @D .
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Zobrazeni poruch 20.3 Zobrazenie portch

Poznamka: Obnovit chod kotle je mozné 5-krét za sebou, poté se kotel Poznémka: Obnovit chod kotla je mozné 5-krat za sebou, potom sa kotol
zablokuje. Pro opétovné obnoveni chodu kotle postupujte nasledovné: zablokuije. Pre op&tovné obnovenie chodu kotla postupuijte nasledovne:
»  stisknéte tlaCitko @D na cca 2 sekundy; «  stlacte tlagidlo @) na cca 2 sekundy;
«  stisknéte tlagitko (R) na cca 2 sekundy, na displeji se zobrazi napis «  stladte tlagidlo (R) na cca 2 sekundy, na displeji sa zobrazi napis
LOFF*; LOFF;
+ obnovte provozni reZim kotle dle popisu v kapitole 3.2. *  obnovte prevadzkovy rezim kotla podfa popisu v kapitole 3.2
Kédy a popis poruch naleznete v kapitole 9. Kody a popis poruch najdete v kapitole 9.
Nastaveni parametrti 21| Nastavenie parametrov
Pro nastaveni parametr(i kotle stisknéte soucasné tlagitko R a tlagitko - Pre nastavenie parametrov kotla stladte stidasne tlacidlo R a tlagidlo -
[]ﬂﬂﬂo alespon na 6 sekund. Funkce je aktivni, kdyz se na displeji zobrazi []ﬂﬂ[]o asponi na 6 sekund. Funkcia je aktivna, ked sa na displeji zobrazi
napis ,FO1“ ktery se stfida s hodnotou zobrazovaného parametru. napis ,FO1“ ktory sa strieda s hodnotou zobrazovaného parametra.
Zména parametru Zmena parametrov
*  Pro pfehled parametr( stisknéte tlacitka +/- %; »  Pre prehlad parametrov stlacte tlacidla +/- % o
«  Pro zménu jednotlivého parametru stisknéte tlaitka +/- (|| +  Pre zmenu jednotlivého parametra stlacte tlagidla +/- 0000
+  Pro uloZeni hodnoty stisknéte tlacitko P, na displeji se zobrazi napis *  Pre ulozenie hodnoty stlacte tlacidlo P, na displeji sa zobrazi napis
MEM »MEM®
. Pro vystup z funkce bez ukladani stisknéte tlagitko @ , na displeji se . Pre vystup z funkcie bez ukladania stlacte tlacidlo @, na displeji sa
zobrazi napis ,ESC* zobrazi napis ,ESC”
Popis parametru Nastaveni pfi dodani / Nastavenie pri dodani
Popis parametrov B40 140 Fi | B40 240 Fi| B40 240 i | B40 280 i |B40 280 Fi
Typ kotle / Typ kotla
FO1 10 = uzaviena spal. komora / uzavreta spal. komora 10 10 20 20 10
20 = otevrena spal. komora / otvorena spal. komora

Typ pouzivaného plynu / Typ pouZivaného plynu

FO02 00 = METAN / METAN 00 nebo 01
01 =LPG
FO3 Hydraulicky systém 06
Fo4 Nastaveni pngramovatglného relé 1/ Nastavenie.programovatel’ného relé 1 02
02 = zénovy systém (viz pokyny SERVIS) / (vid pokyny SERVIS)
FO5 Nastaveni programovatelného relé 2 / Nastavenie programovatelného relé 2 04
F06 Konfiguricia vstupu vonkajse sencly 00
FO07...F12 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 00
F13 Max vykon v topeni (0-100%) / Max vykon v kareni (0-100%) 100
F14 Max vykon v okruhu TUV (0-100%) / Max vykon v okruhu TUV (0-100%) 100
F15 Min vykon v topeni (0-100%) / Min vykon v kureni (0-100%) 00
F16 Nastaveni max teploty (°C)°topen|'/ Nastavenie max teploty (‘'C) kurenia 00
00=85C-01=45C
F17 Dobéh ¢erpadla v t'opem'/ Dobeh éerp.adla v kureni 03
(01 = 240 minut) / (01 = 240 minut)
Fi8 Doba odst’?’lvky v tgpenj pfed nov}lm spuétérjim (00-10 r!1ir'|ut) -00=10 sek'und 03
Doba odstavky v kureni pred novym spustenim (00-10 minut) - 00 = 10 sekand
F19 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 07
F20 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 00
F21 Funkce proti .bakterii Jegionella“ / Funkcia proti b_aktérii ,,Iegionella“ ) 00
00 = mimo provoz — 01 = v provozu / 00 = mimo prevadzku - 01 = v prevadzke
F22 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 00
F23 Nastaveni max. teploty TUV / Nastavenie max. teploty TUV 60
F24 Informace vyrobce / Informécie vyrobcu 35
F25 Funkce ochrany pfi nedostatku vody / Funkcia ochrany pri nedostatku vody 01
F26.F20 | e o loaramate on pre Star) -
F30 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 10
F31 Informace vyrobce / Informacie vyrobcu 0
F32..F41 Diagnostika (viz Pokyny pro instalatéry) _

Diagnostika (vid Pokyny pre instalatérov)

Posledni parametr Aktivovani funkce nastaveni pl. armatury (viz Pokyny pro instalatéry) 0
Posledny parameter Aktivovanie funkcie nastavenia pl. armatury (vid Pokyny pre instalatérov)

Pozor: je zakazano ménit hodnoty parametrt s ozna¢enim: ,Infor- Pozor: je zakazané menit hodnoty parametrov s oznaéenim: ,Infor-
mace vyrobce“. macie vyrobcu*.
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Regulaéni a bezpeénostni prvky
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Regulaéné a bezpecnostné prvky

Kotel je konstruovan tak, aby vyhovoval v§em pfisluSnym evropskym
normativnim predpistim, a je specialné vybaven:

*  Manostat pro modely s nucenym odtahem spalin (B40 140 Fi —
B40 240 Fi a B40 280 Fi)
Tento manostat umoziiuje zazehnuti hofaku pouze v pfipadé bez-
chybného provedeni odtahu spalin a sani.
Pokud se vyskytne jedna z nasleduijicich poruch:
* ucpana koncovka odtahu spalin
* ucpana Venturiho trubice
« zablokovany ventilator
* preru$ené pripojeni manostatu
kotel vy&kava a zobrazuje se kdd poruchy EO3 (viz tabulka
v kapitole 9).

«  Termostat spalin pro modely s odtahem spalin do komina
(B40 240 i a B40 280 i)
Tento termostat, jehoZ senzor je umistén na levé ¢asti prerusovace
tahu, prerusi privod plynu k hofaku v pfipadé ucpaného kominu a
nebo nedostate¢ného tahu.
V tomto pfipadé se kotel zablokuje a pouze v okamziku, kdy je
odstranéna pti¢ina zasahu, je mozné zopakovat zazehnuti (viz.
kapitola 9).

*  Bezpecnostni termostat prehrati
Tento termostat, jehoz senzor je umistén na vystupu do topeni,
prerusi privod plynu do horéku v pfipadé prehrati vody primarniho
okruhu. V tomto pfipadé se kotel zablokuje a pouze v okamZiku,
kdy je odstranéna pfi¢ina zasahu, je mozné zopakovat zazehnuti
(viz. kapitola 9).

* lonizaéni kontrolni elektroda
lonizaéni elektroda zarucuje bezpecnost v pfipadé nedostatku
plynu nebo nelpiného zazehnuti hofaku. V tomto pfipadé se kotel
zablokuje. Pro obnoveni normalniho chodu viz kapitola 9.

*  Hydraulicky diferenéni spinaé¢ tlaku
Tento spinad, ktery je instalovany na hydraulické jednotce, umoZnu-
je zazehnuti horaku pouze v pripadg, Ze tlak v systému je dostaduiji-
ci a slouZi také k ochrané primarniho vymeéniku v pfipadé nedosta-
te€ného pratoku topné vody nebo v pripadé zablokovani Cerpadia..

e Dobéh éerpadia
Dobéh &erpadla, provadény elektronicky, trva 3 minuty a je aktivo-
van ve vytapéni, po vypnuti hofaku po zasahu prostorového termo-
statu.

e Ochrana proti zamrznuti
Elektronické ovladani kotle je opatfeno funkci proti zamrznuti
v okruhu vytapéni, ktera se aktivuje, kdyZ je teplota vody privadéné
do systému nizsi nez 5°C. Tato funkce uvede do provozu horak,
ktery pracuje aZz do doby, kdy teplota pfivadéné vody dosahne
hodnoty 30°C. Tato funkce je v provozu, pokud je kotel zapojen do
elektrické sité, je zapojeny plyn a pokud je v systému predepsany
tlak.

. Funkce proti bakterii ,legionella“
Funkce NENI aktivni.
Pro uvedeni funkce do provozu nastavte parametr F21=01 (dle
popisu v kapitole 21). Kdyz je funkce v provozu, elektronické fizeni
kotle jednou tydné ohfeje vodu v zasobniku na teplotu vy$si nez
60°C. (tato funkce je v provozu pouze v pfipadé, Ze v uplynulych 7
dnech teplota vody nepiekrogila 60°C).

*  Funkce proti zablokovani ¢erpadla
V pfipadé, Ze neni vyZadovano teplo v okruhu topeni/TUV po dobu
24 hodin, aktivuje se automaticky na 10 sekund &erpadlo. Tato
funkce je aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

*  Funkce proti zablokovani trojcestného ventilu
V pripadé, Ze neni vyZadovano teplo v okruhu topeni po dobu 24
hodin, dojde k Uplnému protoceni trojcestného ventilu. Tato funkce
je aktivni pokud je kotel elektricky napajen.

Kotol je konstruovany tak, aby vyhovoval vSetkym prisluSnym

eurépskym normativnym predpisom, a je Specialne vybaveny:

Manostat pre modely s nitenym odvodom spalin (B40 140 Fi -
B40 240 Fi a B40 280 Fi)

Tento manostat umozriuje zapalenie horaka len v pripade
bezchybnej instalacie odvodu spalin a prisavania.

Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich poruch:

* upchana koncovka odvodu spalin

* upchana Venturiho trubica

« zablokovany ventilator

* preru$ené pripojenie manostatu

kotol vy¢kava a zobrazuje sa kéd poruchy EO3 (vid tabulka
v kapitole 9).

Termostat spalin pre modely s odvodom spalin do komina
(B40 240 i a B40 280 i)

Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na favej Casti
prerusovada tahu, prerusi privod plynu k horaku v pripade
upchaného komina a/alebo nedostato&ného tahu.

V tomto pripade sa kotol zablokuje a len v okamzZiku, ked je
odstranena pri¢ina zasahu, je mozné zopakovat zapalenie (vid
kapitola 9).

Bezpecénostny termostat prehriatia

Tento termostat, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do
kurenia, prerusi privod plynu do horéka v pripade prehriatia vody
primarneho okruhu. V tomto pripade sa kotol zablokuje a len

v okamziku, ked je odstranena pri¢ina zasahu, je mozné zopakovat
zapélenie (vid kapitola 9).

lonizaéna kontrolna elektroda

loniza&na elektrdda zaistuje bezpeénost v pripade nedostatku
plynu alebo neuplného zapalenia horaka. V tomto pripade sa kotol
zablokuje. Pre obnovenie normalneho chodu vid kapitola 9.

Hydraulicky diferen¢ény spinac tlaku

Tento spinag, ktory je inStalovany na hydraulickej jednotke,
umozZnuje zapalenie horaka len v pripade, Ze tlak v systéme je
dostacujuci a sluzi tiez k ochrane primarneho vymennika v pripade
nedostatku vody alebo v pripade zablokovania ¢erpadia.

Dobeh cerpadla

Dobeh &erpadla, uskutoériovany elektronicky, trva 3 minuty
a je aktivovany vo vykurovani, po vypnuti horaka po zasahu
priestorového termostatu.

Ochrana proti zamrznutiu

Elektronické ovladanie kotla je opatrené funkciou proti zamrznutiu
v okruhu vykurovania, ktora sa aktivuje, ked je teplota vody
privadzanej do systému nizSia nez 5°C. Tato funkcia uvedie do
prevadzky horak, ktory pracuje az do doby, ked teplota privadzanej
vody dosiahne hodnotu 30°C. Tato funkcia je v prevadzke, pokial
je kotol zapojeny do elektrickej siete, je zapojeny plyn a pokial je

v systéme predpisany tlak.

Funkcia proti baktérii ,legionella®

Funkcia NIE JE aktivna.

Pre uvedenie funkcie do prevadzky nastavte parameter F21=01
(podra popisu v kapitole 21). Ked je funkcia v prevadzke,
elektronické riadenie kotla raz tyZdenne ohreje vodu v zasobniku
na teplotu vy$siu nez 60°C. (tato funkcia je v prevadzke len

v pripade, Ze v uplynulych 7 drioch teplota vody neprekrodila 60°C).

Funkcia proti zablokovaniu ¢erpadla

V pripade, Ze nie je vyzadované teplo v okruhu ktrenia/TUV po
dobu 24 hodin, aktivuje sa automaticky na 10 sekund ¢erpadlo.
Tato funkcia je aktivna ak je kotol elektricky napajany.

Funkcia proti zablokovaniu trojcestného ventilu

V pripade, Ze nie je vyzadované teplo v okruhu kudrenia po dobu
24 hodin, dojde k uplnému pretoc¢eniu trojcestného ventilu. Tato
funkcia je aktivna ak je kotol elektricky napajany.

9250981 - CZ - SK

22




Hydraulicky pojistny ventil (okruh vytapéni)
Tento pojistny ventil, nastaveny na 3 bary, zabezpecuje okruh vyta-
péni.

Hydraulicky pojistny ventil (okruh TUV)

Tento pojistny ventil, nastaveny na 8 bart, zabezpecuje okruh TUV
(zasobnik). Odkapavani vody na tomto pojistném zafizeni je pfiro-
zenym jevem, ktery chrani zasobnik proti nadmérnému tlaku pfi
roztaznosti vody zplisobené jejim ohifevem a ne zavadou. Redeni
tohoto problému je popsano v kapitole 27 na str. 24.

Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)
Tento poistny ventil, nastaveny na 3 bary, je v prevadzke v okruhu
vykurovania.

Hydraulicky poistny ventil (okruh TUV)

Tento poistny ventil, nastaveny na 8 barov, je v prevadzke v okruhu
TUV (zasobnik). Odkvapkavanie vody na tomto poistnom zariadeni
je prirodzenym javom, ktory chréni zasobnik proti nadmernému
tlaku pri roztaZnosti vody spdsobené jej ohrevom a nie poruchou.
RieSenie tohto problému je popisané v kapitole 27 na str. 24.

Je zakazano vyradit z provozu jakykoliv bezpecnostni prvek. Pfi opako-

vani poruchy nékterého z bezpecénostnich prvkl kontaktujte autorizova-
ny servis. Doporucujeme, pripojit pojistny ventil k odpadu se sifonem. Je
zakazano pouzivat pojistny ventil k vypousténi okruhu vytapéni.

Je zakézané vyradit z prevadzky akykolvek bezpe¢nostny prvok. Pri
opakovani poruchy niektorého z bezpecnostnych prvkov kontaktujte
autorizovany servis. Odporu¢ame, pripojit poistny ventil k odpadu so
sifénom. Je zakézané pouzivat poistny ventil k vypustaniu okruhu vyku-
rovania.

Umisténi zapalovaci elektrody a kontrola
plamene

23

Umiestenie zapalovacej elektrédy a
kontrola plamena

Tr
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obrazek 14 / obrazok 14

Kontrola parametra spalovani
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Kontrola parametrov spalovania

Pro méfeni G€innosti spalovani a rozboru spalin pfi provozu, jsou modely
kot s nucenym odtahem spalin vybaveny dvéma méficimi body, které
jsou umistény na koaxiélni spojce a jsou ur€eny pfimo k tomuto speci-
fickému ucelu.

Jeden bod je na odtahu spalin a pomoci ngj je mozné provérit spravné
sloZeni spalin a ucinnost spalovani.

Druhy bod je na sani spalovaciho vzduchu. V tomto bodé je mozné provéfit
pfipadnou zpétnou cirkulaci spalin, jedna-li se o koaxiélni odtah spalin.
V bodé odtahu spalin je mozné zjistit nasledujici udaje:

teplotu spalin;

koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Teplota spalovaciho vzduchu musi byt méfena v bodé okruhu sani vzduchu
na koaxialni spojce.

U modelt s odtahem spalin do komina je nezbytné udélat otvor do odtahu
spalin. Tento otvor musi byt ve vzdalenosti od kotle, ktera bude 2-krat vétsi
nez vnitni prdmér odtahu spalin.

Pomoci tohoto otvoru mohou byt zjistovany nasledujici tdaje:

teplota spalin;

koncentraci kysliku (O,) nebo oxidu uhli¢itého (CO,);

koncentraci oxidu uhelnatého (CO).

Méfeni tepoty spalovaného vzduchu musi byt provadéno v blizkosti vstupu
vzduchu do kotle.

Otvor, ktery musi byt vyfezan odpovédnym technikem pfi uvedeni kotle
do provozu, musi byt nasledné uzavien tak, aby byla zaru€ena tésnost
odtahu spalin béhem normalniho provozu.

Na meranie uc¢innosti spalovania a rozboru spalin pri prevadzke, si mo-
dely kotlov s nitenym odvodom spalin vybavené dvomi meracimi bodmi,
ktoré su umiestnené na koaxialnej spojke a su uréené priamo k tomuto
Specifickému ucelu.

Jeden bod je na odvode spalin a pomocou neho je mozné preverit spravne
zloZenie spalin a u¢innost spalovania.

Druhy bod je na prisavani spalovacieho vzduchu. V tomto bode je moz-
né preverit pripadnd spatnd cirkulaciu spalin, ak ide o koaxialny odvod
spalin.

V bode odvodu spalin je mozné zistit nasledujtice Udaje:

teplotu spalin;

koncentraciu kyslika (O,) alebo oxidu uhli¢itého (CO,);

koncentraciu oxidu uholnatého (CO).

Teplota spalovacieho vzduchu musi byt merana v bode okruhu prisavania
vzduchu na koaxialnej spojke.

U modelov s odvodom spalin do komina je nutné urobit otvor do odvodu
spalin. Tento otvor musi byt vo vzdialenosti od kotla, ktora bude 2-krat
vacsia nez vnutorny priemer odvodu spalin.

Pomocou tohto otvoru mézu byt zistované nasledujuce udaje:

teplota spalin;

koncentracia kyslika (O,) alebo oxidu uhli¢itého (CO,);

koncentracia oxidu uholnatého (CO).

Meranie tepoty spafovaného vzduchu musi byt vykonavané v blizkosti
vstupu vzduchu do kotla.

Otvor, ktory musi byt vyrezany zodpovednym technikom pri uvedeni kotla
do prevadzky, musi byt nasledne uzavrety tak, aby bola zaistena tesnost
odvodu spalin behom normalnej prevadzky.

23
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Udaje o pritoku vody/vytlaéné vysce na
vystupu kotle

25

Udaje o prietoku vody/vytlaénej vy$ke na
vystupe kotla

Pouzity typ &erpadla se vyznaduje vysokou vytlaénou vyskou s moznosti
poufZiti na jakémkoli typu systému vytapéni, at uz jednotrubkovém &i
dvoutrubkovém. Automaticky odvzdu$riovaci ventil, zabudovany v télese
Cerpadla, umoznuje rychlé odvzdusnéni systému vytapéni.

Pouzity typ ¢erpadla sa vyznaduje vysokou vytlaénou vy$kou s moznostou
pouZitia na akomkolvek type systému vykurovania, ¢i uz jedno trubkovom
alebo dvoj trubkovom. Automaticky odvzdu$iovaci ventil, zabudovany
v telese Cerpadla, umoziuje rychle odvzdusnenie systému vykurovania.

Modely B40 140 - B40 240
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Poznamka: V modelech Nuvola3 B40 240 je instalovano vétsi
C¢erpadlo, které ma stejné parametry jako ¢erpadio v modelech
Nuvola3 B40 280.

Poznamka: V modeloch Nuvola3 B40 240 je in§talované vacsie
éerpadlo, ktoré ma rovnaké parametre ako ¢erpadio v modeloch
Nuvola3 B40 280.

Vypusténi vody ze zasobniku

26

Vypustenie vody zo zasobniku

Vypous$téni vody ze zasobniku se provadi nasledovné:

*  zavfete ventil vstupu studené uzitkové vody

*  povolte matici vypoust&ciho ventilu (obr. 15) a vypustte vodu ze
zasobniku

Vypustanie vody zo zasobnika sa robi nasledovne:

*  zavrite ventil vstupu studenej UZitkovej vody

»  povolte maticu vypustacieho ventila (obr. 15) a vypustite vodu zo
zasobnika

Expanzni nadoba TUV
(pFislu$enstvi na objednavku)

27

Expanzna nadoba TUV
(prislu$enstvo na objednavku)

Sada k expanzni nadobé:

1 expanzni nadoba

1 drzak expanzni nadoby

1 pfipojovaci flexibilni trubka
1 pfipojovaci trubka @ 8

Pripojte flexibilni trubku na spojky A a B dle obrazku 15.

Suprava k expanznej nadobe:

1 expanzna nadoba

1 drZiak expanznej nadoby

1 pripojovacia flexibilna trubka
1 pripojovacia trubka @ 8

Pripojte flexibilnu trubku na spojky A a B podfa obrazka 15.

obrazek 15 obrazok 15

Trubka expanzni nadoby TU\/
Trubka expanznej nadoby TUV

A
|
=
[ —
I

B i =
B = = —

: @ i

X o

Vypoustéci ventil zasobniku
Vypustaci ventil zasobnika
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Montaz expanzni nadoby TUV doporucujeme v pfipadé, Ze:

*  pretlak ve vodovodnim potrubi nebo v hydraulickém systému
duje instalaci redukéniho ventilu (pretlak vy$si nez 4 bary)

na rozvodu vody je nainstalovana zpétné klapka

niku
je nutné zajistit instalaci expanzni nadoby TUV.

vyZa-

konstrukce rozvodu studené vody nestali k expanzi vody ze zasob-

Doporuéeni: Aby expanzni nadoba plnila svoji funkci, musi byt tlak ve

redukeni ventil. Ten musi byt nastaven tak, aby byl pfipojovaci pretl
vody nizsi nez 4 bary.

ak

Mont&Z expanznej nadoby TUV odporugame v pripade, Ze:

*  pretlak vo vodovodnom potrubi alebo v hydraulickom systéme
vyZaduje intalaciu redukéného ventila (pretlak vy$si nez 4 bary)
na rozvode vody je nainStalovand spatna klapka

konstrukcia rozvodu studenej vody nestaci k expanzii vody zo
zasobnika

je nutné zaistit in§talaciu expanznej nadoby TUV.

Odporuc¢anie: Aby expanzna nadoba plnila svoju funkciu, musi byt tlak
lujte redukény ventil. Ten musi byt nastaveny tak, aby bol pripojovaci
pretlak vody nizsi nez 4 bary.

Presahuije-li tvrdost vody hodnotu 25°F (1°F = 10 mg uhli¢itanu vapenaté-
ho na litr vody), doporuéujeme nainstalovat davkova¢ polyfosfat(i nebo

prvk( se stejnym Ucinkem v souladu s platnymi normami.

Ak presahuije tvrdost vody hodnotu 25°F (1°F = 10 mg uhli¢itanu vape-

natého na liter vody), odpori¢ame naindtalovat davkovaé polyfosfatov
alebo prvkov s rovnakym uc¢inkom v sulade s platnymi normami.

Pripojeni vnéjsi sondy

28

Pripojenie vonkajSej sondy

Kotel je z vyroby nastaven na pfipojeni vngjsi sondy dodavané na objed-

navku.
Pro pfipojeni sondy viz nasledujici obrazek (koncovky 3-4) a také n
dodavany s touto sondou.

avod

V pfipadé pripojené vnéjsi sondy slouZi tladitka +/- regulace teploty

topeni l]l]l][]o (obrazek 1) k posunu kfivek topeni Kt (1..90). Grafy 3 a

4

zobrazuji souvislost mezi nastavenou teplotou a pfislusnymi kfivkami.

Kromeé zakreslenych kfivek mohou byt nastaveny i kfivky mezipolo!

hové.

DULEZITE: Teplota na vstupu do topeni TM je zavisla na nastaveni parametru
F16 (kapitola 21). Maximalni nastavitelna teplota tudiz mtze byt 85° nebo 45°C.

Kotol je z vyroby nastaveny na pripojenie vonkaj$ej sondy dodavanej na
objednavku.

Pre pripojenie sondy vid nasleduijuci obrazok (koncovky 3-4) a tiez navod
dodavany s touto sondou.

V pripade pripojenej vonkajSej sondy sluzia tladidla +/- regulacie teploty

karenia [JJJ)° (obrazok 1) k posunu kriviek kurenia Kt (1.90). Grafy 3 a 4

zobrazuju sUvislost medzi nastavenou teplotou a prislugnymi krivkami.
Okrem zakreslenych kriviek mozu byt nastavené i krivky medzipolohové.

DOLEZITE: Teplota na vstupe do kirenia TM je zavisla4 na nastaveni
parametra F16 (kapitola 21). Maximalna nastavitelna teplota teda méze
byt 85° alebo 45°C.
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obrazek 16 / obrazok 16

\Venkovni sonda (KHG714072811)
Vonkaj$a sonda (KHG714072811)

K¥ivky kt / Krivky kt

Tm o)
5 90/80/70 60 50 40 30

graf 3

™
Te

= Teplota na vstupu do topeni / Teplota na vstupe do kurenia
Vnéjsi teplota / Vonkajsia teplota
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Elektrické pripojeni dalkového oviadani
(pfisludenstvi na objednavku)

29

Elektrické pripojenie dialkového ovladania
(prislusenstvo na objednavku)

Dalkové ovladani neni souc¢asti baleni kotle, ale je dodavano na objed-
navku.

Otevrete kryt elektronické desky a pfipojte vodi¢ (dodavany s dvoupé-
lovou svorkovnici) na konektor CN7 elektronické desky kotle. Pripojte
koncovky dalkového ovladani na dvoupolovou svorkovnici (obréazek 17).

Dialkové ovladanie nie je sutastou balenia kotla, ale je dodavané na
objednavku.

Otvorte kryt elektronickej dosky a pripojte vodi¢ (dodavany s dvojpolovou
svorkovnicou) na konektor CN7 elektronickej dosky kotla. Pripojte koncovky
dialkového ovladania na dvojpolovi svorkovnicu (obrazok 17).
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obrazek 17 / obrazok 17

o
@ \Délkové ovladani (KHG714072610)

Dialkové ovladanie (KHG714072610)

Elektrické pripojeni k zGnovému systému

30

Elektrické pripojenie k zbnovému systému

Pripojeni desky relé

Deska relé neni dodavana standardné v baleni kotle, je dodavana zvlast
jako pfislusenstvi na objednavku.
Propojte svorky 1-2-3 konektoru CN1 desky relé s pfislusnymi svorkami
10-9-8 svorkovnice M2 (obrézek 18).

30.1 Pripojenie dosky relé

Doska relé nie je dodavana Standardne v baleni kotla, je dodavana zvlast
ako prislusenstvo na objednavku.
Prepojte svorky 1-2-3 konektora CN1 dosky relé s prislusnymi svorkami
10-9-8 svorkovnice M2 (obrazok 18).
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Pripojeni z6n

Kontakt, odpovidajici pozadavku provozu zoén, které nejsou kontrolovany
dalkovym ovladanim, musi byt paralelni a pfipojeny na svorky 1-2 ,TA®
svorkovnice M1.

Je nutné odstranit mustek.

Zbna, ktera je kontrolovana dalkovym ovladanim, je fizena elektrickym
ventilem zény 1 dle zobrazeni 19.

30.2 Pripojenie z6n

Kontakt, zodpovedajuci poziadavke prevadzky zén, ktoré nie su kontrolo-
vané dialkovym ovladanim, musi byt paralelny a pripojeny na svorky 1-2
,TA“ svorkovnice M1.

Je nutné odstranit mostik.

Z6bna, ktora je kontrolovana dialkovym ovladanim, je riadena elektrickym
ventilom zény 1 podla zobrazenia 19.

ZONA 1 ZONA 2 Z0NA 3 ZONA N
(DALK. OVL) (PROST. TERMOSTAT) (PROST. TERMOSTAT) (PROST. TERMOSTAT)
(DIAF.OVL) (PRIEST. TERMOSTAT) (PRIEST. TERMOSTAT) (PRIEST. TERMOSTAT)
L
3 J n
)
? [ |
: |l
] | X
EV3 | | EVn
J N N 1 | |
—m RE3 \Y «Z REn |
|
A T |
| ]
L 1. N

obrazek 19 / obrazok 19

DULEZITE: zkontrolujte, zda parametr FO4 = 2 (dle nastaveni pii dodani
- kapitola 21)

DOLEZITE: skontrolujte, &i parameter FO4 = 2 (podia nastavenia pri
dodani - kapitola 21).
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Funkéni schéma okruht
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Funkéna schéma okruhov

B40 240 i — B40 280 i
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vystup vstup zpatecka topeni vstup do topeni plyn
TUvV TuvV
spiatocka kurenia vystup do kurenia
vystup vstup
OV TV
obrazek 20 / obrazok 20

Legenda: Legenda:
1 zasobnik 16  automaticky odvzdusiovaci ventil 1 zasobnik 16  automaticky odvzdusrovaci ventil
2  sonda zasobniku 17  Cerpadlo s odvzdu$nénim 2  sonda zasobnika 17 Cerpadlo s odvzdudnénim
3 sekundarni vymeénik 18 plynové armatura 3 sekundarny vymennik 18 plynova armatira
4 expanzni nadoba 19 filtr zpatecky topeni 4 expanzna nadoba 19 filter spiatocky kurenia
5  vypoustéci ventil kotle 20 automaticky by-pass 5  vypustaci ventil kotla 20 automaticky by-pass
6  sonda NTC topeni 21 plynovy kohout 6 sonda NTC kurenia 21 plynova kohut
7 bezpec€nostni termostat 22 manometr 7 bezpec€nostny termostat 22 manometer
8  zapalovaci elektroda 23 horéak 8  zapalovacia elektroda 23 horéak
9 primarni vyménik 24 trojcestny ventil 9 priméarny vymennik 24 trojcestny ventil
10 prerusovag tahu 25 pohon trojcestného ventilu 10 prerusovac tahu 25 pohon trojcestného ventila
11 termostat spalin 26 napoustéci ventil kotle 11 spalinovy termostat 26 napustaci ventil kotla
12 ioniza¢ni kontrolni elektroda 27 pojistny ventil okruhu TUV 8 bart 12 ionioza¢né kontroln& elektréda 27 poistny ventil TUV 8 barov
13 plynova rampa s tryskami 28 vypoustéci ventil zasobniku 13 plynova rampa s dyzami 28 vypustaci ventil zasobnika
14 pojistny ventil topeni 3 bary 29 regulator pratoku 14  poistny ventil karenia 3 bary 29 regulator prietoku
15 diferen¢ni hydraulicky snima¢ tlaku 30  ventil vstupu studené uz. vody 15 diferen¢ny hydraulicky tlakovy snima¢ 30 ventil vstupu studenej Uz. vody
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B40 140Fi - B40 240 Fi — B40 280 Fi
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vystup zpatecka topeni vstup do topeni plyn
Tuv TUV
spiatocka kurenia vystup do kurenia
vystup vstup
TV TV
obrazek 21 / obrazok 21

Legenda: Legenda:
1 zéasobnik 18 pojistny ventil topeni 3 bary 1 zéasobnik 18 poistny ventil kurenia 3 bary
2 sonda zasobniku 19 diferen¢ni hydraulicky snimag¢ tlaku 2 sonda zasobnika 19 diferen¢ny hydraulicky snimac tlaku
3 sekundérni vyménik 20 automaticky odvzdusnovaci ventil 3 sekundarny vymennik 20 automaticky odvzdu$novaci ventil
4  expanzni nddoba 21 cZerpadlo s odvzdudnénim 4  expanzna nadoba 21 ¢gerpadlo
5  vypoustéci ventil kotle 22 plynova armatura 5  vypustaci ventil kotla 22 plynova armatira
6 sonda NTC topeni 23 filtr zpate€ky topeni 6 sonda NTC zasobnika 23 filter spiatocky kurenia
7  bezpecénostni termostat 24 automaticky by-pass 7 bezpeénostny termostat 24 automaticky by-pass
8 zapalovaci elektroda 25 plynovy kohout 8 zapalovacia elektroda 25 plynovy kohut
9  primérni vyménik 26 manometr 9  primarny vymennik 26 manometer
10 sbérag spalin 27 horak 10 zberac spalin 27 horéak
11 méfici hrdlo podtlaku 28 trojcestny ventil 11 meracie hrdlo podtlaku 28 trojcestny ventil
12 meéfici hrdlo pretlaku 29 pohon trojcestného ventilu 12 meracie hrdlo pretlaku 29 pohon trojcestného ventila
13 koaxiélni spojka 30 napoustéci ventil kotle 13 koaxialna spojka 30 napustaci ventil kotla
14 manostat 31 pojistny ventil okruhu TUV 8 bart 14 manostat 31 poistny ventil TUV 8 barov
15 ventilator 32 vypoustéci ventil zasobniku 15 ventilator 32 vypustaci ventil zasobnika
16 ioniza¢ni kontrolni elektroda 33 regulator pratoku 16 kontrolna elektréda plameria 33 regulator prietoku
17 plynova rampa s tryskami 34 ventil vstupu studené uz. vody 17 plynova rampa s dyzami 34 ventil vstupu studenej Uz vody
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Roc¢ni udrzba

33

Roéna udrzba

K zajisténi optimalniho provozu kotle je nezbytné jednou ro¢né provadet
nasledujici kontroly:

» kontrola stavu a tésnosti tésnéni okruhu plynu a spalovani;

» kontrola stavu a spravného umisténi zapalovaci a ioniza¢ni elektrody;
* kontrola stavu hoféku a jeho upevnéni na hlinikové pfirubég;

» kontrola pfipadnych necistot uvnitt spalovaci komory;

* kontrola spravného nastaveni plynové armatury;

» kontrola pretlaku v topném systému;

» kontrola pretlaku v expanzni nadobg;

» kontrola spravného fungovani ventilatoru;

* kontrola spravného tahu vedeni odkoureni a sani;

» kontrola pfipadnych necistot uvnitf sifonu, pokud je v kotli instalovan;
» kontrola stavu hot&ikové anody u kotl, které maji zabudovany zasobnik.

UPOZORNENI

Pred provedenim jakéhokoli zasahu se ujistéte, Ze kotel neni elektricky
napajen.

Po provedeni udrzby vratte ovladade a/nebo provozni parametry kotle do
plvodniho stavu.

K zaisteniu optiméalnej prevadzky kotla je nutné raz ro¢ne vykonat nasle-

dujuce kontroly:

* kontrola stavu a tesnosti tesnenia okruhu plynu a spafovania;

« kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacej a ionizaénej
elektrody;

« kontrola stavu horédka a jeho upevnenie na hlinikovej prirube;

* kontrola pripadnych necistét vo vnutri spalovacej komory;

* kontrola spravneho nastavenia plynovej armatury;

« kontrola pretlaku v systéme kuirenia;

* kontrola pretlaku v expanznej nadobe;

« kontrola spravneho fungovania ventilatora;

« kontrola spravneho tahu vedenia oddymenia a prisavania;

« kontrola pripadnych necistot vo vnutri sifonu, ak je v kotle instalovany;

« kontrola stavu hor&ikovej anédy u kotlov, ktoré maju zabudovany
zasobnik;

UPOZORNENIE

Pred uskuto&nenim akéhokolvek zasahu sa uistite, Ze kotol nie je elektricky
napajany.

Po vykonani tdrzby vratte ovladade a/alebo prevadzkové parametre kotla
do pdvodného stavu.

Predpisy a zasady

34

Instalaci kotle smi provést pouze firma odborné zptsobila dle pfisluSnych
Ceskych zakon(, norem a predpisu.

Po montazi kotle musi pracovnik, ktery proved! instalaci, seznamit uzi-
vatele s provozem kotle a s bezpe&nostnimi pfistroji a musi mu predat
alespori navod k obsluze.

Plynovy kotel smi byt uveden do provozu pouze na druh plynu, ktery je
uveden na vyrobnim §titku a v dokumentaci kotle. Pfi provedeni zamény
plynu je nutno nové parametry oznadit.

Napojeni na rozvod plynu musi byt provedeno podle projektu schvaleného
plynarnou v souladu s CSN EN 1775.

Pred uvedenim plynového rozvodu do provozu musi byt provedena tlakova
zkouska a revize plynového zafizeni.

Napojeni na rozvod vody musi byt v souladu s CSN 060830.

Vyrobky z médi sméji byt pouZity jen tehdy, kdyZ rozvadéna voda ma
stabilni pH v rozmezi 6,5 az 9,5 a neni jinak agresivni — musi splfiovat
minimalné hodnotu kyselinové neutralizaéni kapacity KNK4,5 > 1,0 mmol/I,
CO, (celkovy) < 44 mg/l.

Kotel se stupném elektrického kryti IP-44 smi byt montovan i do koupelen,
umyvaren a podobnych prostort p¥i spinéni podminek CSN 332000-7-
701 a norem souvisejicich. Toto umisténi volte jen tehdy, neni-li opravdu
jind moZnost.

Kotel je moZno instalovat jen do prostredi oby&ejného dle CSN 332000-
3 bez nadmérné prasnosti, bez hoflavych &i vybusnych, korozivnich ¢&i
mastnych vypara.

Prach vnaseny do kotle spalovacim vzduchem postupné zanasi funkéni
Casti horaku a vymeéniku tepla a zhorSuje tak jejich funkci i ekonomiku
provozu.

Pfi navrhu umisténi kotle je nutno respektovat predpisy o bezpecnych
vzdalenostech od hotlavych hmot dle CSN 061008.

Stupefi hotlavosti stavebnich hmot stanovuje CSN EN 13501-1:2007
(Pozarni klasifikace stavebnich vyrobk(i a konstrukci staveb — Cast 1:
Klasifikace podle vysledkd zkousek reakce na ohen).

Na tepelné zafizeni a do vzdalenosti mensi, nez je jeho bezpeéna
vzdalenost, nesméji byt kladeny pfedméty z hotlavych hmot (bezpeéna
vzdalenost spotfebice od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho salani 50
mm a v ostatnich smérech 10 mm).

Pred zapocetim praci, které mohou mit za nasledek zménu prostfedi v pro-
storu, v némz je tepelné zafizeni instalovano (napf. pfi praci s natérovymi
hmotami, lepidly apod.), je nutné odstaveni spottebice z provozu.

Je zakazano jakékoli zasahovani do zajisténych soucasti spotrebice.

Po instalaci spotfebiCe prodejte obal sbérnym surovinam, a pfipadné
umistéte prebalovou folii do sbérnych kontejner( na plasty.

Spotfebi¢ a jeho ¢asti po ukonéeni Zivotnosti prodejte do sbérnych
surovin.

Kotle provedeni B, ¢
U kotlt s odvodem spalin kominem do venkovniho prostfedi je nutno
respektovat CSN 734210 a 734201.

Pojistka proti zpétnému toku spalin nesmi byt vyfazena z provozu.
Neodborné zasahy do pojistky zpétného toku spalin jsou Zivotu nebez-
pecné.

Montaz pojistky zpétného toku spalin smi provadét pouze servisni pra-
covnik s pouzitim originalnich dild od vyrobce.

V pfipadé opakovaného vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin je
nutné kontaktovat servisni firmu.

Skute¢na &ekaci doba pfi vypnuti kotle pojistkou zpétného toku spalin
je 15 minut.

Musi byt rovnéz zabezpecen neomezeny pfisun vzduchu z venkovni-
ho prostfedi az ke kotli, jinak dojde k nebezpeénému proudéni spalin
Z kotle zpét do mistnosti stejné tak, jakoby byl napt. ucpan odvod spalin
kominem!

Do objektu, kde je umistén takovy kotel, nesmi byt instalovany odsavaci
vzduchové ventilatory (v&trani zachod, koupelen, kuchyni a pod.).
Dobre provedené tésnéni oken a dvefi silné omezi moznost nasavani
vzduchu t&mito jinak nevnimanymi otvory.

Kotel zasadné nemontujte do skfing, a to nejen z dlivodu potfeby vzduchu
pro spalovani, ale i proto, Ze pfi poruse pfivodu vzduchu nebo odtahu
spalin proudi spaliny z kotle usmé&rfiovacem tahu zpét do prostoru,
kde je kotel umistén, a to tak dlouho, nez je horeni zastaveno pojistkou
proti zpétnému toku spalin — spalinovym termostatem. Pro zaji$téni co
nejrychlejdiho nab&hu odtahu spalin do komina (zejména po provoznich
prestavkach nebo v 16t8) je zasadné spravné provést prvni svislou &ast
koufovodu nad kotlem nejvy$si (minimaing 40 cm), potom teprve piipadné
oblouky atd.

Vodorovné ¢asti koufovodu je nutno provadét se stoupanim od kotle na-
horu ke kominu a vzdy co nejkat$i. Koufovod mezi kotlem a sopouchem
komina musi byt proveden tak, aby byl tésny, avSak snadno demontova-
telny pro ¢isténi a kontrolu.

Kotle provedeni C (C,, nebo C,,, C,,, C,,, C,,) s uzavienou spalo-
vaci komorou, s pfivodem spalovaciho vzduchu do kotle potrubim
z venkovniho prostiedi a odvodem spalin potrubim do venkovniho
prostiedi.

Respektujte predpisy uvedené v CSN 73 4201/2008 - Kominy a koufovody
- Navrhovani, provadéni a pripojovani spotfebic spalin.

Spaliny odchazejici z kotle do ovzdusi obsahuji znaéné mnozstvi vodni
pary, ktera vznikne spalenim topného plynu. Tento jev existuje u kazdého
kotle jakékoliv znacky.

PFi navrhu potrubi pro odvod spalin je nutno tento zakonity jev respektovat
a pocitat s tim, Ze spaliny vyfukované z vydechového ko$e potrubi pred
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fasadu mohou byt vétrem strhavany zpét na fasadu, kde se pak vodni
para ze spalin srazi a sténu navlh&uje!

Vodni péra kondenzuje ze spalin i ve vyfukovém potrubi a vytéka na
konci vydechovym koSem ven. Vydech je proto potfeba navrhnout v ta-
kovém misté, kde kapajici kondenzat nezplsobi potiZze — napt. ndamrazu
na chodniku apod.

Horizontalni potrubi musi byt spadovano dolli ve sméru proudéni spalin
(POZOR - je to opacnég, nez u kotlt s odvodem spalin do kominal)
Vzduchové i spalinové potrubi musi byt provedeno tak, aby bylo tésné,
ale snadno demontovatelné pro kontrolu, €isténi i opravy.

Napf. u souosého koaxialniho provedeni vzduchového a spalinového
potrubi se netésné spojeni vnitfniho spalinového potrubi projevi pfisa-
vanim spalin do spalovaciho vzduchu, coz zakonité zplsobi zhorSeni
spalovani, které se projevi zvySenim obsahu kysli¢niku uhelnatého CO
ve spalinach.

Pronikani spalin do vzduchového potrubi je mozno také zjistit mé&fenim
mnozstvi kysli¢niku uhli¢itého na sondéch hrdla nad kotlem.
Vzduchové i spalinové potrubi horizontalni &i vertikalni musi byt na své
trase dobfe upevnéno &i podepreno tak, aby nebyl naruSen potfebny
spad potrubi a kotle nebyl nadmérné zatézovan.

Pfi prdchodu stavebni konstrukci nesmi byt potrubi zakotveno, musi byt
umoznén pohyb zpusobeny teplotnimi dilatacemi.

POZOR! Teplotni délkova roztaznost hlinikového potrubi je cca 2,4
mm/1m 100°C.

Svislé vertikalni potrubi musi byt nad stfechou opatfeno kominkem, ktery
mimo jiné zabrariuje vnikani desté, ptakd a ptsobeni vétru (dle pozadavki
prEN 1856-1).

Pro umisténi vydechu spalin nad stfechou plati obdobné zasady jako u
klasickych komin(.

Pfi navrhovani samostatného potrubi pfivodu vzduchu a odvodu spalin
POZOR na situovani saciho a vydechového kose!

Tlakovy rozdil zplsobeny vétrem mezi navétrnou a zavétrnou stranou
budovy muZze zna¢né negativné ovlivnit kvalitu spalovani!

U oddéleného vertikalniho odvodu spalin se doporu€uje instalace kon-
denzacniho T-kusu.

Kondenzat musi byt svadén do sbérné nadoby nebo do odpadu prostred-

U kotle provedeni C,, musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych
potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény
uvnitf ¢tverce o strané 50 cm a vzdalenost mezi rovinami dvou otvorud
musi byt mens&i nez 50 cm.

Umisténi kotle a montaz

Kotel se upevriuje — zav&Suje na nehoflavou st&nu presahujici obrysy
kotle 0 200 mm na v8ech stranach. Pro usnadnéni prace je jako soucast
kotle dodana papirova $ablona na sténu pro rozméreni kotevnich bodl
zavéSeni kotle a rozmisténi pfipojovacich potrubi.

Pro zavéSeni je mozno pouzit haky a hmozdinky dodané s kotlem. Kotel se
osazuje do takové vySe, aby ovladaci, kontrolni a signaliza&ni pfistroje na
kotli byly v pfiméfené vizualni a manipulaéni vysce a tak, jak to pozaduje
projektova dokumentace potrubi pro pfivod vzduchu a odvod spalinTakto
ve vét§iné pripadul zUstane vespod kotle volné misto pro dalsi vyuziti. Pro
servisni praci a uklid je nutno na bocich kotle ponechat volny prostor cca
20 mm, nad kotlem 250 mm, pod kotlem 300 mm, pfed kotlem 800 mm.
Pristup k uzaviracimu plynovému kohoutu ve spodni ¢asti kotle nesmi
byt ni¢im zastavén ani omezen!

DalSi souvisejici normy
CSN EN 483:2000 Kotle na plynna paliva pro ustfedni vytapéni
- Kotle provedeni C s jmenovitym tepelnym
pfikonem nejvyse 70 kW.

Kotle na plynna paliva pro ustfedni vytapéni
- Kotle provedeni B, a B, 4 s atmosférickymi
hofaky a s jmenovitym tepelnym pfikonem
nejvyse 70 kW (vEetng zmén A2:1998,
A3:1998, A5:1998).

Kotle na plynna paliva pro ustfedni vytapéni
- Zvl&&tni pozadavky na kombinované kotle
s jmenovitym tepelnym pfikonem nejvyse 70
kW provozované za ucelem pfipravy teplé
uzitkové vody pro doméacnost

Zku8ebni plyny. Zkudebni pretlaky. Kategorie
spotiebicl (vEetn& zmén A1:1999, A2:2000)

CSN EN 2971996

CSN EN 625:1997

CSN EN 437:1996

nictvim potrubni smycky, kterd zabrarfuje unikani spalin do okoli. (:)SN EN 298 Automatiky horak
U kotle provedeni C,, musi byt vystupni otvory vyusténych samostatnych CSN 38 6462 Zéasobovani plynem - LPG - Tlakové stanice,
potrubi pro pfivadéni spalovaciho vzduchu a pro odvadéni spalin umistény rozvod a pouziti
uvnitf Etverce o strané 50 cm.
Predpisy a zasady 34
d’alSie savisiace normy:
STN 07 0240 Teplovodné a nizkotlakové parné kotly. Zakladné STN 38 6460 Predpisy pre inStalaciu a rozvod propan-butanu v ob-
ustanovenia ytnych budovach.
STN EN 437 Skusobné plyny. Skudobné pretlaky. Zakladné usta- STN 73 4210 Zhotovenie kominov a dymovodov a pripéjanie
novenie. spotrebicov paliv — vyhlaska ¢. 48/1982 Zb.
STN EN 60 335-1+A11  Bezpetnost el. spotrebiov pre domacnost a na STN 38 6405 Plynové zariadenia. Zasady prevadzky.
podobné ucely.
) STN 73 6609 Predpis vstupu pitnej vody do kotla.
STN 06 0310 Ustredné vykurovanie. Projektovanie a montéz. 06 0320
06 1400
STN 06 0830 Zabezpecovacie zariadenie pre Ustredné vykurovanie
a ohrievanie vody. STN 060 210 Vypocet tepelnych strat budov.
STN 73 4201 Navrhovanie kominov a dymovodov z hfadiska STN EN 625 Plynové kotly kombinované pre vykurovanie a pripravu
poziarnej bezpe€nosti. TUV
STN 92 0300 Poziarna bezpeénost lokalnych spotrebi¢ov a zdroj STN EN 298 Automatiky horakov
tepla pri instalacii a montazi.
Obch.zakonnik &. 513/191 Zb. a zakon €. 634/1992 Zb.
STN 38 6441 Odberné plynové zariadenia na svietiplyn a zemny

plyn v budovach
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PROHLASENIi O SHODE:

BAXI

MODELY
BAXI

Capitale sociale Eurc 98.126.830,00 Lv. - Codice fiscale 12589530158 - Partita (VA 02727440246
Cod. identif. ntrac. 1T 02727440246 - Reg. Imp. Vicenza n. 12589530158 - Rea Vicenza n. 271706

AR

PROHLASENI O SHODE CE
CE DECLARATION OF CONFORMITY

My: Baxi S.p.A.
We:

Se sidlem: Via Trozzetti, 20 — 36061 Bassano del Grappa (VI) — ITALY
Located in:

Prohlasujeme na viastni zodpovédnost, Ze vyrobky:
Declare under our sole responsability that the product:

Zafizeni: ZAVESNE PLYNOVE KOTLE
Appliance:

MODELS

LUNA 240 i, LUNA 1.240 i, LUNA 240 Fi, LUNA 1.240 Fi, LUNA 310 Fi, LUNA 280 i,
LUNA 1.310 Fi, ECO 240 i, ECO 240 Fi, ECO 1.240 Fi, ECO 1.240 i , ECO 280 Fi,

ECO 280 i, MAIN 24 Fi, MAIN 24 i, MAIN DIGIT 240 i, MAIN DIGIT 240 Fi, NUVOLA 240
i, NUVOLA 280 i, NUVOLA 240 Fi, NUVOLA 280 Fi, NUVOLA 140 Fi, LUNA BLUE 180
i, LUNA BLUE 240 i, LUNA BLUE 240i LUNA BLUE 240 Fi, LUNA BLUE 280 Fi, LUNA
BLUE 1.180 i, LUNA BLUE 1.240 Fi, LUNA3 COMFORT AIR 250 Fi, LUNA3 COMFORT
AIR 310 Fi, LUNA MAX 240 i, LUNA MAX 240 Fi, LUNA MAX 310 Fi, LUNA HT 280,
LUNA HT 330, LUNA HT 1.120, LUNA HT 1.240, LUNA HT 1.280, NUVOLA HT 330,
PRIME HT 1.120, PRIME HT 1.240, PRIME HT 240, PRIME HT 330, PRIME STORAGE
HT 240, ECO3 COMPACT 1.140i, ECO3 1.140i, ECO3 COMPACT 1.140Fi, ECO3
1.140Fi, ECO3 COMPACT 1.240i, ECO3 1.240i, ECO3 COMPACT 1.240Fi, ECO3
1.240Fi, ECO3 COMPACT 240i, ECO3 240i, ECO3 COMPACT 240Fi, ECO3 240Fi,
LUNA HT 1.350, LUNA HT 1.450, LUNA HT 1.450P, LUNA HT 1.550, LUNA HT 1.650,
LUNA 3 COMFORT 1.240 Fi, LUNA 3 COMFORT 1.310 Fi, LUNA 3 COMFORT 1.240 |,
LUNA 3 COMFORT 240 Fi, LUNA 3 COMFORT 240 i, LUNA 3 COMFORT 310 Fi, LUNA
3 COMFORT MAX 240 i, LUNA 3 COMFORT MAX 240 Fi, LUNA 3 COMFORT MAX 310
Fi, LUNA3 BLUE 1.180i, LUNA3 BLUE 180i, LUNA3 BLUE 240 i, LUNA3 BLUE
1.240Fi, LUNA3 BLUE 240Fi, LUNA3 BLUE 280Fi, NUVOLA3 B40 240i, NUVOLA3 B40
280i, NUVOLA3 B40 140Fi, NUVOLA3 B40 240Fi, NUVOLA3 B40 280Fi, NUVOLA3
COMFORT 140 Fi, NUVOLA3 COMFORT 240 i, NUVOLA3 COMFORT 240 Fi,
NUVOLA3 COMFORT 280 i, NUVOLA3 COMFORT 280 Fi, NUVOLA3 COMFORT 320 Fi

Se shoduji s nasledujicimi evropskymi smérnicemi:
To which this declaration relates is in conformity with the following directives:

Smérnice, tykajici se Géinnosti plyn. kotll (92/42/CEE)

Gas boiler efficiency Directive (92/42/CEE)

Smérnice, tykajici se nizkého napéti (73/23/EEC)

Low voltage Directive (73/23/EEC)

Smérnice, tykajici se elektromagnetické kompatibility (89/336/EEC)
Electromagnetic Compatibility Directive (89/336/EEC)

Smérnice, tykajici se spotfebiéi plynnych paliv (90/396/CEE)

Gas Directive (90/396/EEC)

Bassano, 28.05.2008 L| Del Grgsso
X! S.pJA RaD Director
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Zarucéni a pozaruéni prohlidky plynového kotle

Datum

Servisni ¢innost (oprava)

Pouzity ndhradni dil

Jméno servisniho technika (firmy)

35
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Technické udaje
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Technické udaje

Kotel model NUVOLA3 B40 240 i B40 280 i B40 240 Fi B40 280 Fi B40 140 Fi
Kategorie kotle / Kategoria kotla s, s, . . [T
Jmenovity tepelny pfikon / Menovity tepelny prikon kW 271 311 26,3 30,1 153
Minimalni tepelny pfikon / Minimalny tepelny prikon kW 19 19 19 19 69
Jmenovity tepelny vykon kw 244 28 244 28 14
Menovity tepelny vykon kcal/h 21.000 24,080 21.000 24,080 12.100
Minimalini tepelny vykon kw 104 104 104 104 6
Minimalny tepelny vykon kcal/h 8.900 8.900 8.900 8.900 5160
ll.lcv:!nnosty dle smermce. 92/42/CEE . x ok *kk *kk ok
Ucinnost podla smernice 92/42/CEE
Maximalni pretlak vody v okruhu topeni
Maximalny pretlak vody v okruhu kdreni bar 3 3 3 3 3
Objem expanzni nadoby / Objem expanznej nadrze | 75 75 75 75 75
Pretlak v expanzni nadobé / Pretlak v expanznej nadrzi  bar 05 05 05 05 05
Mnozstvi TUV pfi AT = 30°C .
Mnozstvo TUV pri AT = 30°C 1/30min 350 400 350 400 230
Rozsah regulace teploty topné vody c 30-85
Rozsah regulécie teploty vody v kdreni
Doba obnoveni teploty v zasobniku )
Doba obnovenia teploty v zasobniku min 6 4 6 4
Maximalni pfetlak vody v okruhu TUV
Maximalny pretlak vody v okruhu TUV bar 8 8 8 8 8
Mnozstvi TUV pfi ohféti o 25°C .
Mnozstvo TUV pri ohriati o 25°C V/min “ 161 “ 161 8
Mnozstvi TUV pfi ohféti o 35°C .
MnoZstvo TUV pri ohriati 0 35°C V/min 10 15 10 15 58
Specificky prutok / Specificky prietok *) I/min 145 155 145 155 14,
Provedeni kotle / Typ kotla - Biras Ci2- Ca2 - Cgo- Csp - Cgo - B
Primér koaxialniho potrubi odkoureni
Priemer koaxidlneho potrubia oddymenia mm ] ) 60 60 60
Prgmer koaX|.E{In|ho potrubi '.sanl. o mm ) : 100 100 100
Priemer koaxialneho potrubia prisavania
Pramér déleného potrubi odkoureni
Priemer deleného potrubia oddymenia mm ) ) 80 80 80
Prgmer delene’ho potrublhsanll ) ) mm ) ) 80 80 80
Priemer deleného potrubia prisavania
Pramér odkoureni (odtah do komina)
Priemer oddymenia (odvod do komina) mm 140 140 ) ) )
Maximalni hmotnostni pritok spalin Kg/s 0022 0024 0022 0024 0015
Maximalny hmotnostny prietok spalin
Minimini hmotnostni priitok spalin Kg/s 0021 0021 0019 0019 0015
Minimalny hmotnostny prietok spalin
Maximalni teplota spalin / Maximalna teplota spalin ‘C 110 115 134 142 120
Minimalni teplota spalin / Minimélna teplota spalin ‘C 82 82 108 108 77
Trida NOx / Trieda NOx - 3 3 3 3 3
Druh plynu / Druh plynu - G.20-G30-G.31 G.20-G30-G31 G.20-G30-G31 G.20-G30-G31 G.20 - G.31
Pripojovaci pFetlak - zemni plyn 2H (G.20)
Prepojovaci pretlak - zemny plyn 2H (G.20) mbar 20 20 20 20 20
Pripojovaci pFetlak - butan (G.30)
Prepojovaci pretlak - butan (G30) mbar 28-30 28-30 28-30 28-30
Pripojovaci pretlak - propan 3P (G.31)
Prepojovaci pretlak - propan 3P (G.31) mbar 37 37 s7 s7 s7
Elektrické napéti / Elektricka frekvence . . . ~ ~
Elektrické napatie / Elektricka frekvencia ViHz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Jmenovity elektricky prikon
Menovity elektricky prikon w o o 190 190 190
Hmotnost / Hmotnost kg 53 53 63 63 63

. vyska / vy8ka mm 950 950 950 950 950
Egigzg Sitka/ Sirka mm 600 600 600 600 600

hloubka/ hlbka mm 466 466 466 466 466

Elektrické kryti / Elektrické krytie **) - IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D

*) podle EN 625
podfa EN 625

**) podle EN 60529
podfa EN 60529

Firma BAXI S.pA. si z dlivodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd, vyhrazu-
je pravo modifikovat kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni idaje uvedené
v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni charakter a

nesmi byt pouZita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Firma BAXI SpA. si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajlceho upo-
zornenia Udaje uvedené v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia ma
len informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu

k tretim osobam.

BAXI S.p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (VI) ITALIA

Edice 1 - 02/08

Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089

925.7151






